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Π Ρ Ο Δ Ο Τ Ι Κ Α
Ό τ α ν  υπηρετούσα στά  1939 στο Γυμνάσιο της Κομστινής, καθώς μιλούσαμε μέ> 

σα στη μικρή τάξη γ ια  τό Βιζυηνό άπό  άφορμή ένα του ποίημα, άκουστηκαν <Λ wm* 
δικές φωνές νά ψιθυρίζουν : «ό παπούς του Μαργαριτίδη».

Κατακόκκινος ό Μιχαήλος Μ αργαριτίδης άπεκάλυψε πώ ς 6 παπούς του ά πό  τή 
μητέρα του ήταν άδερψός τού Βιζυηνού. «"Εχει στο σπ ίτι ή γ ια γ ιά  μου καί ένα χειρό­
γραφο και τό δίπλωμά του», πρόσθεσε θριαμβευτικά ό μαθητάκος γ ια  νά έπ(βεβαιώ* 
ση τά  όσα έλεγε. Τά ίδ ια  έπανέλαβε σέ λ ίγο  καί ό μεγαλύτερος άδερφός του Χαρά* 
λαμπος.

‘Οδηγημένος την άλλη μέρα άπό  τά  πρόθυμα αύτά πα ιδιά  (πέθαναν καί τά 5υά 
στις δύσκολες μέρες τής κατοχής —  ας είναι γ ιά  μνημόσυνό τους οί λίγες αύτές 
γραμμές— ) έγνώρισα στον Προσψυγικό Συνοικισμό τής Κομοτινης τή μητέρα τους 
Δέσποινα Στεψ. Μ αργαριτίδου και τή γ ια γ ιά  τους Τζιβάνη Τρ ιανταφυλλίδου (ξα ιο- 
παντρεμένη υστέρα άπό τό θάνατο του πρώτου της άντρα, τού Μιχσηλου Μιχσηλίδη, 
μικρότερου άδερφοΰ τού Βιζυηνού).

Πρόθυμα μου παρουσίασαν δ,τι κατάλοιπο τοΟ ποιητή μπόρεσαν νά σώσουν στήν 
προσφυγιά τους άπό  τή Βίζα, τό χειρόγραφο, τό γράμμα και τις φωτογραφίες τού Βι­
ζυηνου και τής μάνας του. Τό «δίπλωμα» ήταν ένας τίτλος τού Β.ζυηνοΰ σάν μέλους 
τής Α ρχαιολογικής Ε τα ιρείας.

Είχα τό ευτύχημα νά τούς ξαναδώ πολλές φορές άκόμα. Ή  ευχαρίστησή τους πάντα 
ήταν νά μιλούν γ ιά  τά  περασμένα στήν «πατρίδα» και Ιδιαίτερα γ ιά  τό συγγενή 
τους ποιητή. Ά π ό  τις φιλικές αύτές άνακοινώσεις μαζεύτηκαν τά  άγνωστα βιογρα- 
φΐκά στοιχεία γ ιά  τό Βιζυηνό και τή μάνα του.

Στο διάστημα τής βουλγαρικής κατοχής τής Ελληνικής Θράκης ή οικογένεια 
του Στέφανου Μ αργαριτίδη βρέθηκε στον Πειραιά καί ύστερα άπό  τήν απελευθέρωση 
ήρθαν κοντά τους και ή κυρά Τζιβάνη μέ τό γ ιό  της Χρίστο Μιχαηλίδη. Έ τσ ι μπόρε­
σα νά συμπληρώσω τά  στοιχεία που πήρα άρχικά άπό τήν Κοι&τινή καί νά προ­
χωρήσω στήν όλοκλήρωση τής μελέτης μου.

Έ νόμισα χρέος μόυ, μιά που στάθηκα τυχερός στή γνωριμία αυτή, νά δώσω 
στή δημοσιότητα τά  πολύτιμα αύτά στοιχεία γ ιά  μιά πληρέστερη μελέτη τού έργυυ 
πού άφησε στο "Εθνος μας ό π ιο  σεμνός πνευματικός έργάτης καί πρωτοπόρος τής 
άναγέννησης που έφερε στόν τόπο μας τό κίνημα τού δημοτικισμού.

Ή  μελέτη μου αύτή έπρόκειτο νά δημοσιευθή μέσα στο πανηγυρικό «Ε πιτύμ­
βιο ν είς Β ιζυηνόν» πού έτοίμαζε ό άκούραστος μελετητής τής Θράκης Πολύδωρος Πα- 
παχριστοδούλου γ ιά  τά  πενηντάχρονα άπό τό θάνατο τού ποιητή. Δυστυχώς όμως δε 
στάθηκε δυνατό νά πραγματοποίηθή ή εύγενική αυτή πρωτοβουλία γιά  τήν έκδοση τού 
«έπιτυμβίου» που θά τιμούσε άξια τόν αδικημένο Βιζυηνό.

"Ετσι ήτανε τυχερό να τυπωθούν τά  στοιχεία αύτά έδώ στήν Κύπρο, όπου 6 
Βιζυηνός έζησε ξενιτεμένος τά  πιο δροσερά του χρόνια καί δέχτηκε άπό τό κυπριώτικο 
περιβάλλον τόσες έπιδράσεις στήν ποιητική καί Ιδιαίτερα τή γλωσοική του διαμόρ­
φωση.

Κερύνια, Δεκέμβρης 1948.
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Β Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι  Κ Α

ΕΙΣΑΓΩΓΗ.
*Η Τζιβάνη Μιχαηλίδου—Τριανταφυλλίδου δέν είναι μονάχα η γυναίκα, 

πού εύλαβικά διαφύλαξε σάν άκριβό κειμήλιο ΐό  χειρόγραφο και τά άλλα 
γραπτά μνημεία, κατάλοιπα του ποιητή και οίκογενειακά ένθόμια, άλλα εί­
ναι καί ένας πολύτιμος θησαυρός άπό πλούσιες θύμησες καί αισθήματα πού 
ζωντανεύουν πολλά γεγονότα γύρω στό σπιτικό του ΒιζυηνοΟ και τη ζωή 
τού στη Βίζα. Γιατί έκτός άπό τά περιστατικά, γιά τά όποια έχει άμεση 
άντίληψη, μας διασώζει καί άναμνήσεις καί πληροφορίες της πεθεράς της, 
τής μανας του ΒιζυηνοΟ, πού ζήσανε μαζί ένα σημαντικό μέρος τής ζωής τους.

Άπό την άνεκμετάλλευτη ώς τά τώρα προφορική αυτή πηγή προσπάθησα 
νά μεταδώσω κάθε μαρτυρία άγνωστη άπό άλλες πηγές, σαν στοιχείο Σκα- 
φωτιστικό γιά μιά πληρέστερη βιογράφηση του Βιζυηνου καί πλατύτερη 
εξέταση του περιβάλλοντός του στή Θράκη.

Παρ’ δλη τήν προχωρημένη ήλικία της άφηγεΐται πάντα μέ τήν πιο κα­
θαρή ένάργεια καί έντύπωση κάνει μιλώντας γιά τά περασμένα πρώτα ή 
εύλάβεια καί άφοσίωση μέ τήν όποια άναφέρεται σέ δ,τι σχετίζεται με τήν 
πεθερά της καί τό Βιζυηνό, έπειτα ή άκρίβεια μέ τήν όποια συγκροτεί στή 
μνήμη της, συνδεδεμένα μέ τόν πιό σφιχτοδεμενο συνειρμό, τόσα πλούσια 
περιστατικά.

"Ας σημειώθή ότι οί άναμνήσεις της αυτές είναι ανόθευτες άπό άπη- 
χήσεις διογραφικών στοιχείων άπό τό έργο του πιοητή, γιατί δέν ξέρει πολ­
λά γράμματα καί δέν τό έχει διαβάσει όλόκληρο, ιδίως τρ διηγηματικό. 
Πολύ περισσότερο δέν έχει διαβάσει τούς βιογράφους του Βιζυηνου Χασιώτη 
καί Βασιλειάδη.

Πολλά σημεία τής άφήγησης τής Τζιβάνης τά έπίβεβαίωσαν ή τά συμ­
πλήρωναν ό γιός της Χρίστος Μιχαηλίδης καί ή κόρη της Δέσποινα Μαργα- 
ριτιδου άπό τις προσωπικές τους άντιλήψεις.

Παρατίθεται αύτούσια ή διήγηση τής Τζιβάνης, βαλμένη σέ κάποια σει­
ρά καί μέ όρισμένες παρατηρήσεις στις ύποσημειώσεις για τόν έλεγχο ή 
τό συσχετισμό μέ γνωστά στοιχεία άπό γραπτές πηγές.

Σ  ΥΝΊΓΟΜΟΓΡ ΑΦΙΕΣ

ΑΑ = Άτθίδες Αύραι. Συλλογή ποιημάτων Γεωργίου Μ. Βιζυηνου. Εν Αον- 
δίνω 1884.

ΑΜ == Γ. Βιζυηνου Τό άμάρτημα τής μητρός μου. (εκδ. Φέξη.)
ΜΖΤ = Γ. ΒιζυηνοΟ Τό μόνον τής ζωής του ταξείδιον. (εκδ. Φέξη )
ΦΑ =  Γεωργίου Βιζυηνου Ποιος ήτον 6 φονεύς του αδελφού μου. (έκδ. ΣιδέρηΤ 
Βαλ. ή Βαλέτας == Γ. Βαλέτα Φιλολογικά στό Βιζυηνό. Ξανατνπωμα ά» 

Θρακικά τόμ Η/ Άθήναι 1936.
ΔΠ = περ. Διάπλασις των Παίδων.
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Τά γονικά του. Τόν παπού του Βιζυηνου, άπό τή μητέρα του, τόν έλεγαν 
Γιώργη καί οί δικοί του Ποστουγιωργάκη. Ήτανε ντόπιος, άπό τή Βίζα, πρα­
ματευτής μέ καλή περιουσία καί σπίτι στή Βίζα άρκετά μεγάλο. Πέθανε στή 
Βίζα πολύ γέρος. Ή Τζιβάνη δεν τόν έφτασε* δταν ήρθε^στά 1885 στή Βίζα 
ήταν πεθαμένος. (Είναι ό παπούς του διηγήματος ΜΖΤ. "Οπως θά φανή πα­
ρακάτω δεν ήτανε ό φυσικός πατέρας της μάνας του ΒιζυηνοΟ)

Τή γυναίκα του Παπουγιωργάκη τήν έλεγαν Χατζαποστόλω (1) , γιατί πή­
γε στό Χατζηλίκι καί έγινε Χατζήδαινα.

’Έζησε κι’ αύτή πολλά χρόνια καί πέθανε πολύ Οστερα άπό τόν Παπου- 
γιωργάκη, περίπου στα 1888. (Είχε τότε ή Τζιβάνη δυό παιδιά. Τό τρίτο της, 
ή ’Αντιγόνη, γεννήθηκε στά 1889). Τή θυμούνται καλά οί παλιοί Βιζιώτες, 
γιατί ήτανε πολύ ιδιότροπη καί είχε καί πολλά χρήματα, πού έδινε συχνά 
για τις άνάγκες του χωρίου καί της έκκλησίας. Μέ δικά της έξοδα έχτισε 
γεώύρι, μιάμιση ώρα εξω άπό τή Βίζα, στό Μεγάλο Ρέμα (Ά νά  Ντερέ) στό 
δρομο για τό χωριό Άσμπουγά, πού ήτανε γνωστό μέ τό όνομα «τής Χατζα- 
ποστόλως τό γεφύρι». Άπό τό Χατζηλίκι έφερε στήν έκκλησία πολυέλαιο. Γι’ 
αύτό δταν πέθανε της έκαναν έπίσημη κηδεία, μέ τά παιδιά του σχολείου καί 
της έβγαλαν καί λόγο.

Μέ διαθήκη της άφησε τό σπίτι της στόν ψυχογιό της Χατζησάββα, καί 
τήν άλλη περιουσία της σέ διάφορα άνίψια της. Στήν οικογένεια του Βιζυη­
νου δέν άφησε τίποτα.

Ή μάνα του Βιζυηνου, ή Δέσποινα, δέν ήτανε πραγματικό παιδί του Πα- 
πουγιωργάκη καί της Χατζαποστόλως. ’Ήτανε ξένη, άπό τόν "Αγιο Στέφανο, 
άπάνω στή Μαυροθάλασσα (στά σημερινά σύνορα Τουρκίας—Βουλγαρίας). 1

"Οταν κατέβηκαν οί πρώτοι Ρώσοι (ς·' ρωσοτουρκικός πόλεμος, 1828),^ 
ή Δέσποινα, δπως τούς έλεγε, ήτανε 9 μηνών, θ ά  γεννήθηκε λοιπόν γύρω 
στά 1827. Τόν πατέρα της τόν έλεγαν Βασιλικό (θυμούνται πού τόν έβαζαν 
στό ψυχοχάρτι* ή μεγαλύτερη άδερφή της Δέσποινας, ή Μαρούλα, εΓχε γιό 
μέ τό ίδιο δνομα) καί τή μητέρα της Πλούμω. Καλοί νοικοκυραΐοι,^ τονίζει! 
ή Τζιβάνη, άπό τούς «τσορμπατζήδες», τούς πιό πλούσιους τού χωριού.

Ή Δέσποινα δμως άπό τά μικράτα της, δπως καί στά υστερνά της, στά­
θηκε πολύ άτυχη. Τρομαγμένος ό κόσμος άπό τό ρωσοτουρκικό πόλεμο έφευ- 
γαν άπό τό ένα χωριό στό άλλο. Μέσα στούς κατατρεγμούς αύτούς καί τήν 
άναταραχή όρφάνεψε ή Δέσποινα, μακρυά άπό τό χωριό τους, 9 μηνών άπό 
τόν πατέρα της καί 4 χρονών άπό τή μητέρα της, πού μόλις τή· θυμότανε. 
Πεντάρφανη λοιπόν βρέθηκε ή μικρή Δέσποινα σέ ξένα χέρια στό χωριό 
Τζόγγαρα.

—Στόν "Αγιο Στέφανο έμειναν ή γ ιαγ ιά  της Δέσποινας καί ένας άδερφός 
της μητέρας της καί ξαδέρφια της, γνωστοί κατόπι μέ τό δνομα Άθανασιάδη- 
δες (2 3) (άπό κάποιο «Θανάση τσόρμπατζή»). Είχαν μεγάλη περιουσία — ο­
λόκληρα βουνά καί δάση μέ κοπάδια άγελάδες, βουβάλια καί άλογα. Άπό 
τό λ·ι.ιάνι της Ίνιάδας έστελναν στήν Πόλη, πού διατηρούσαν γραφείο καί 
άποθήκες, ξυλεία, κάρβουνα καί ζώα.

Ή  γ ιαγιά  της Δέσποινας άργότερα συχνά της έμηνούσε στή Βίζα νά πάη 
στόν "Αγιο Στέφανο νά τής χωρίση τό άνάλογό της άπό τήν πατρική περιου­
σία. Ποτέ της δμως δέν πήγε, οΰτε καί στήν πιό μεγάλη της φτώχεια. —

Ό  Παπουγιωργάκης πηγαίνοντας μέ τό άλογο τις πραμάτειες του άπό 
χωριό σέ χωριό, βρήκε στόν Τζόγγαρα, στό σπίτι τού Άρναούτογλου (3) — ή­
τανε ό πρώτος τού χωριού — τή μικρή Δέσποινα καί τήν πήρε μαζί του στή 
Βίζα καί, άτεκνος καθώς ήτανε, τήν έκανε παιδί του. Τήν άγαποΰσε περισ-

(1 ) Στό διήγημα ΜΖΤ έχει τό δνομα Χρουση, (πριν γίνη Χατζήδαινα). Μέ τό δνομα 
αύτό είναι έντελώς άγνωστη στη Β ίζα , δπως μέ έβεβαίωσαν καί άλλοι Βιζιώτες στήν Κομο- 
τινή. "Ολοι τήν ξέρουν Χατζαποστόλω.

(2) Άπό τήν οίκογένεια αύτή είναι οΐ έγκατεστημένοι στήν Κομοτινή έμποροι Κωνστ. 
καί Άθαν. Άθανασιάδης.

(3 )  Στό ίδιο σπίτι έμενε καί ή μεγαλύτερη άδερφή της Μαρούλα, 13 χρονών τότε, 
πού τήν καλοπάντρεψε ό Άρναούτογλους στό χωριό Άσμπουγά. Αύτή στάθηκε τυχερή* έζη- 
σε καλά μέ τόν άντρα  της καί καλοπάντρεψε τα παιδιά της. "Οταν βρισκότανε ό Βιζυηνός 
στή Β ίζα , κατέβαινε μέ τά παιδιά της καί τόν έβλεπαν.



•Η πάνα του Βιζυηνοΰ μέ τά έγγονάκια της (™αδιά του Μιχαήλου 
κ α ΐ ^ ς  Τ ζ ^ )  Χ ρ ΐ - .  ’Αντιγόνη, “Ανδρονίκη. ' ^ τ ο γ ρ α , Ι α  

βγήκε κατά τή βεβαίωση τής Τζιβάνης γύρω ι
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σότερο κι άπό παιδί κι άπό γυναίκα , άντίθετα μέ τήν Χατζαποστόλω, τή 
γυναίκα του, πού ζήλευε τή Δέσποινα πολύ, «γιατί ήτανε ή Χατζαποστόλω 
πολύ ζουλιάρα, άχαμνή, κακιά», τονίζει ή Τζιβάνη ( 1 2 3).

Σ ά ν  έγινε 18 χρόνων ή Δέσποινα, την πάντρεψε ό Π απουγιω ργάκης μέ 
τό Μιχαήλο, τόν πατέρα  του Βιζυηνου, πού ήτανε άπό τό χωριό Κρυόνερο, 
μιάμιση ώρα άπό τή Β ίζα, μέσα στό βουνό. Τόν πατέρα  του Μιχαηλου τόν 
έλεγαν Σ ύ ρ μ α  (2)

Τό Κρυόνερο ήτανε πρώ τα χτισμένο κάτω στό δρόμο, δταν δμω ς κατέ- 
δηκαν οί Ρώσοι, τό χτίσανε ψηλότερα, μέσα σέ δυο βουνά. "Εφιαναν άσβέστη 
καί κάρβουνα' «τίμιοι άνθρω ποι!»  τονίζει έμψαντικά ή Τζιβάνη. Σ τό  Κρυόνε­
ρο έμενε ή αδερφή τοΟ Μ ιχαήλου, πού α ρ γό τερα  άμα  χήρεψε κατέβηκε καί 
αύτή στή Β ίζα. (Πρβλ. ΦΑ 29 «τής θείας μου τό σπίτι στο Κρυονερό».)

Ό  Μ ιχαήλος έμεινε άρρεβω νιασμένος μέ τή Δέσποινα 4 χρόνια, σώ­
γαμπρος στό σπίτι του Π απουγιω ργάκη  καί είχανε μαζί μιά δουλειά : π ρ α ­
ματευτάδες. "Εμεινε καί παντρεμένος γ ια  λ ίγο  στό ίδιο σπίτι καί δστερα γ ια  
δυο χρόνια στό πατρικό  του, στό Κρυόνερο' έκεΐ γεννήθηκε ό Χρηστάκης. 
Α ρ γό τερ α  έχτισε στή Β ίζα  δικό του σπίτι μέ τή βοήθεια του Π απουγιω ργά- 
κη, πού κόστισε 10.000 γρόσ ια . Σ τό  σπίτι ήτανε γραμμένη ή χρονολογία  1849.

Σ ά ν  πραματευτής γύρ ιζε  μέ τα  δυό του ά λ ο γα  φορτωμένα δλη τήν πε­
ριοχή καί α ρ γό τερ α  -§ ό Π α πουγιω ργά κη ς έμενε γέρ ο ς  π ια  στή Β ίζα  — έφερ­
νε άπό ψηλά μέσα άπό τή Β ουλγα ρ ία  πραμάτειες, ιδίως μεταξωτά, μπρισίμια 
γ ια  τούς ραφτάδες κλπ. Ά π ό  ένα τέτοιο μακρινό τα ξίδ ι καθώ ς γύριζε, άρρώ- 
στησε καί πέθανε άπό τύφο στα  1854.

(Ή  χρ ονολογ ία  του θανάτου του ήτανε γραμμένη στό σταυρό καί γ ιαύτό  
έλεγε  ά ρ γό τερα  ό γ ιό ς  του ό Μ ιχαήλος, τό «κοιλάρφανο» : «δεν μπορώ να 
κρύψω τα  χρόνια  μου, άφοΰ γρά φ ει στήν π έτρ α  τό χρόνο πού πέθανε ό 
μπαμπάς μου·».)

Τ α  άόέρφ ια  του. Μέ τόν άντρα  της έζησε ή Δέσποινα κάπου 10 χρόνια  καί 
έκαμαν 5 π α ιδ ιά : α ' τό Χρηστάκη, πού σκοτώ θηκε μ εγά λος (ΦΑ),  β '  τήν "Αν­
να, τό μωρό πού «πλάκωσε» ή μάνα του (ΑΜ),  γ '  τό Βιζυηνό, δ ' τήν Ά ννιώ , 
πού πέθανε μικρή (ΑΜ) κα ί ε '  τό Μ ιχαήλο, πού ήτανε 2 μηνών στήν κοιλιά  
δταν πέθανε ό π α τέρ α ς του κα ί γ ια υ τό  πήρε καί τό δνομά του. (3)

Ό  Μ ιχαήλος έμο ιαζε  πολύ τοΟ π α τέρ α  του κα ί στό πρόσω πο κα ί σ τα  φυ­
σικά, ένώ ό Β ιζυηνός έμοιαζε τής μάνας του σέ δλα , μά  π ιο πολύ στις χά ρες. 
Τόν θυμούνται τό Βιζυηνό μ εγά λο  μέ άσπρο πρόσω πο κα ί πολύ μαύρα  μάτια  
καί γέν ια . "Ο ταν έρχότανε άπό  τήν Πόλη κα ί φορούσε φέσι, ή μάνα του τοΟ 
έλεγε  : «έτσι π ρ έπ ε ις  πιο καλά».

Ξ ε ν ιτ ε ιά  — Γυρισμός. Ά φ ο ΰ  π ή γε  μ ικρός ό Β ιζυηνός στήν Πόλη κα ί έ γ ι­
νε ραφτάκι, γ ια  ένα δ ιά σ τημ α  τόν ε ίχανε χαμένο  κα ί ά να γκά σ τη κ ε  ό Μ ιχαή­
λος νά πάη ά ρ γ ό τερ α  ό ίδ ιος έκεΐ, δπου έμαθε πώ ς βρισκότανε στήν Κύπρο. 
"Ο ταν γύρ ισ ε  π ια  ό Β ιζυηνός άπό  τήν Κύπρο στήν Πόλη (= 1 8 7 2 ), τούς έ γ ρ α ­
ψε στό χω ρ ιό  κα ί π ή γ α ν  ό Μ ιχαήλος μέ τή μητέρα  του στή Σ η λυβ ρ ία , (4) 
στό μ εγά λο  π α ν η γύ ρ ι (= 8  Σ επ τ .)  κα ί έκεΐ τόν συνάντησαν κα ί δέν τόν γ ν ώ ­
ρισαν άμέσω ς, ρασοφορεμένος καθώ ς ήτανε κα ί υστέρα άπό τόση ξενιτειά.

(1) Πρδλ. ΑΜ 17 (Φέξη) «'Ήθελε νά μέ δγάλη κ’ έμένα στόν κόσμο, γιά νά χαρώ σάν 
πανδρευμένη, άφοΰ κορίτσι δέν μ’ άφηκεν ή γιαγιά σου νά χαρώ.»

(2) Πρδλ. ΜΖΤ 95 δπου Σ ΰρμας άναψέρεται ό πατέρας του Παπουγιωργάκη.
(3) "Ετσι συμφωνούν καί δλα τά κείμενα. Ό  Βαλέτας διιως (σ.33) άπό άδλεψία άνα- 

φέρει σάν άδέρφία του Βιζυηνου άκόμα δυο : τή Βενετιά του ΑΜ καί τό θύμιο του ΜΖΤ, ένώ 
τά χωρία άκριδώς πού παραπέμπει άναφέρουν : «Ό Χρηστάκης έκοιματο μαζί μέ τήν Βενετιά, 
πού τήν άφήκα νά τόν φυλάγη.» (ΑΜ 18 Φ.) καί τό άλλο' «ήτον ή φωνή τοΟ θύμιου, του ύπηρέτου 
τοΟ παππού μου.» (ΜΖΤ 76 Φ.) Γιά τή Βενετιά πάλι άναφέρει ή Τζιδάνη πώς ήτανε μιά γριά 
παραδουλεύτρα, πού γύριζε τά σπίτια καί έραβε ή έκανε άλλες δουλιές καί έτρωγε καί κοι­
μόταν έκεΐ. Τήν ήξεραν δλοι στό χωριό καί τήν έλεγαν «Μπάμπω Βενετιά». (Πρδλ. ΑΜ 3 Φ. 
«Μία Σοφηδιωτισσα γραία, πρό πολλών ήδη έτών παρασιτούσα έν τω οϊκω μας, έφρόντιζε 
περί ήμών...,»)

(4) Πρδλ. τό γράμμα του ΒιζυηνοΟ πού δημοσιεύει ό Α. Κ. Ίντιάνος στά «Κυπριακά 
Γράμματα» (ίτ. Α' αρ. 1,15 Σεπτ. 1934 σ. 20) δπως τό άποστήθισε ή Ελένη Στεφάνή ; 

«Σήμερον άπήντησα τόν άδελφόν μου, άλλ’ ούτε έκεϊνος Μέ έγνώρισε, άλλ' ούτε καί εγώ 
έκείνον. Ή μητέρα μου θά έλθη αΰριον νά μέ Ιδή.» καί το γράμμα του στόν άρχιμαντρίτη
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‘Από τότε τόν είχανε φωτογραφία ατό σπίτι καλόγερο, άλλά δυστυχφ* 1 
τήν Εχασαν.

Άπό τή Σηλυβριά ξαναγύρισε 6 Βιζυηνός στήν Πόλη καί κλείστηκε στλΐ 
Χάλκη. Πρίν πάη στη Γερμανία, δέν ήρθε καθόλου στή Βίζα.(!)

23τήν Πόλη χαϊ στήν ’Αθήνα. "Οταν άργότερα γύριζε άπό τήν ’Αθήνα 1 
στήν Πόλη τά καλοκαίρια, Επαιρνε έκεϊ τή μάνα του καί τά δυό του άδέρψια 
— ζοΰσε ακόμα ό Χρηστάκης — (άρα πρίν άπό τά 1877) καί τούς Επιανε 1 
δωμάτιο καί Εμεναν γιά πολύν καιρό μαζί. Τότε Εβαλε καί τό Μιχαήλο, 20 * 
χρόνων πιά, σέ σχολείο' τόν Εγραψε, του πήρε βιβλία, μά Εκείνος τα πέταζε. 1 
"Ετσι Εμεινε ό Μιχαήλος «μέ τής Βίζας τα γράμματα» καί Εγινε ράφτης. ί 
Τή μάνα του τήν Επαιρνε στήν Πόλη καί άργότερα — Οστερα άπό τό σκοτωμό 
του Χρηστάκη — καί τήν πήγαινε σέ ψιλικά του σπίτια. Τότε τήν πήγε καί στόν 1 
Πατριάρχη.

Στό 1885 (τό χρόνο πού στεφανώθηκε ή Τζιβάνη τό Μιχαήλο) ήρθε ή 1 
μάνα του Βιζυηνοΰ καί στήν ’Αθήνα. Τήν Εφερε ό γιατρός Γιαννάκης Γαλάτης, 
αδερφός τής Τζιβάνης, πού κατέβηκε στην ’Αθήνα γ ιά  νά καταταχτή στό 
στρατό (=  γενική Επιστράτευση καί πολεμικός συναγερμός του 1885). ΤΗρθε 
όμως σέ δύσκολη Εποχή. Μόλις Εφτασε, είχαν πάψει το Βιζυηνό άπό τή θέση 
του (στό γυμνάσιο), γιατί ήτανε μέ τό κόμμα του Τρικούπη, καί άργότερα 
τόν Εστελναν στή Σύρα.

Στήν ’Αθήνα έκάθησε Ενα χρόνο καί γύρισαν μαζί μέ τό Βιζυηνό στή 
Βίζα.

Δέν τής άρεσε καθόλου στήν ’Αθήνα καί δλο ήθελε νά γυρίση στό χωριό. 
Ό  Βιζυηνός ήτανε διαρκώς άμίλητος' δλο Εγραφε καί Εκείνη Επληττε. ΤοΟ 
Ελεγε : «δέν σέ Εκανα, παιδί μου, Εναν άγελάρη, νά Ερχεσαι στό σπίτι νά μι­
λάς ;» Γιά νά μήν στενοχωριέται τής Εκαναν συντροφιά πολλές-κυρίες, φίλες 
του Βιζυηνοΰ, δπως ή Κυρία Ψάθη καί ή Κυρία Λουκία, τοΰ γιατρού Άχιλλέα 
Καντακουζηνοΰ, πού άγαποΰσε πολύ τό Βιζυηνό καί ήθελε νά του δώση μιά 
άνιψιά της μέ μεγάλη προίκα. "Ητανε καί συνεταίρος στό «μέταλλο».

Τό Μεταλλείο. Τό «μέταλλο» αύτό είναι τό γνωστό μεταλλείο, άπάνω στό 
Σαμακόβι, κάτω άπό τόν "Αγιο Στέφανο, πού είχαν μεγάλες Εκτάσεις οί συγ­
γενείς του Βιζυηνοΰ άπό τή μάνα του. Τό μεταλλείο άνήκε στό τουρκικό κρά­
τος καί φεύγοντας οί Ρώσοι (Η ' ρωσοτουρκικός πόλεμος 1877-1878) τό κατά- 
στρεψαν. Τήν ύπόθεση τοΰ μεταλλείου τήν ήξερε άρχικά ό Νικολάκης Διαμαν- 
τόπουλος, άπό τήν Πόλη, γραμματέας του Ζαρίφη, καί αύτός τούς ξεσήκωσε νά 
τό πάρουν άπό τήν Κυβέρνηση νά τό δουλέψουν.

Ή μάνα του παρακολουθοΰσε μέ δυσπιστία καί άνησυχία τά  σχέδια πού 
Εκαναν στό σπίτι (στήν ’Αθήνα) γ ιά  τό μεταλλείο καί τούς Ελεγε : «μήν τοΰ 
δίνετε παράδες' είναι βουνά Εκεί πάνω καί θά τόν σκοτώσουν οί κλέφτες».

Πρίν τό «μέταλλο» ήρθε δυό φορές μονάχα ό Βιζυηνός στή Βίζα. Άφοΰ 
δμως μπλέχτηκε πιά στην ύπόθεση, Ερχότανε συχνότερα καί καθόταν ολό­
κληρους μήνες. Χειμώνα ερχότανε — Χριστούγεννα ή Πασχα — καί καλοκαίοι 
Εφευγε. Ό  νους του ήτανε πιά παραδομένος στό μεταλλείο.

Ό  Μιχαηλος, ό άδερφός του, πούλησε β,τι είχε καί δέν είχε στό Κρυόνερο, 
παράταγε τό ραφτάδικο καί Ετρεχε κι αυτός μαζί του, καθώς καί ό γιατρός 
Γαλάτης, ό άδερφός τής Τζιβάνης. ’Από τό χωριό Επαιρναν δσους είχαν δπλα 
γιά  φύλαξη άπό τούς ληστές, πού άφθονοΰσαν στήν περιοχή, καί σχηματίζον­
ταν όλόκληρη συνοδεία., "Οταν είχε χιόνια, Επαιρνε μαζί του και σκί, πού 
Εψερε άπό τή Γερμανία. Τόν δένανε μέ σκοινιά καί τόν κατέβαζαν βαθιά στίς

ΊωαννΙκιο, πού παραθέτει ό Βαλέτας (σ. 40) «Πρδ τής ένάρξεως των μαθημάτων μετέβην 
καί προς αυνάντηαιν τής μητρός μου. Σάς άφίνω νά φαντασΟήτε τήν χαράν, ήν ήσθάνθη, 
Οταν μέ είθεν....» ‘Από τό ΜΖΤ (σ. 87 Φ.) φαίνεται ότι έπήγε οτήν Πόλη μικρός μέ καΐκι 
διαμέσου τής Σ ηλοβριάς.

(1) "Αν είναι πραγματικά τά χρονολογικά δεδομένα τοΟ 6ιηγ· ΦΛ, θά πρωτοπήγε γύρω 
ατά 1882, Βλ. σ. 79 «Είχον παρέλθει τρία περίπου έτη άπό τής νυκτός έκείνης ( - περίπου 
1879) Ατε «Ιοηρχόμην είς τό χωρίον μας, πρώτην φοράν άφ' δτου τύ έγκατελιπον παίς Ιτι ών · 
(Πρδλ. κ. Βαλ, ο. 46).
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σπηλιές κα ί έρευνοΰσε ό ίδ ιος. Μέ ζώ α  κουβαλούσαν στη Β ίζα  μετάλλευμα 
κα ί τό έπλενε κα ι έστελνε δ ε ίγμ α  στήν ’Α γγλ ία .

Π άσχα άνήμερα  ξεκίνησαν γ ια  τό Σ α μ α κ ό β ι μέ έναν Ε γ γ λ έ ζ ο  είδικό πού 
έφερε μα ζί του ( Ί) .  «Π άσχα, π α ιδ ί μου, καί φεύγεις ;» τοϋ Λέει ή μάνα του. 
«Πεθαμή κα ί λίρα», τή ς ά π α ντα ' π ο λλά  τόν πλήρωσαν.

Ή  ζωη του στη Β ίζα . Σ τη  Β ίζα  έμενε πάντα  στό πατρικό  τους σπίτι μέ 
τή μάνα του κα ι τήν ο ικ ο γένεια  του άδερφοΰ του. Τό σπίτι ήτανε σέ άπλωμα, 
δίπατο μέ 6 δω μ ά τια  έπάνω , γύ ρω  γύ ρω  στη μεγάλη σάλα, καί κάτω 4 μα­
γα ζ ιά . Γύρω είχε  αόλή μέ κήπο κα ι ψηλούς τοίχους. Κάτω άπό τή «μηλιά.» 
ήταν ό τά φ ος του Χρηστάκη. Τόν έθαψαν έκεΐ γ ια τ ί μέ τήν άναταραχή των 
γεγονότω ν έκείνης τής ή μ έρας δέν μπορούσαν νά  τόν πάνε στό νεκροταφείο 
τού χω ριού. (Π ρβλ. ΑΑ σ. 93 Ή  θλιβερή ιστορία και ΦΑ σ. 82).

“ Ενα δ ιά στημα  έγινε  τό σπίτι Μ ητρόπολη (έπί Ρ ω σ ίας ' μητροπολίτης ή­
ταν ό Κ ωνστάντιος) καί, μόλις έφ υγαν οί Ρώσοι, δικαστήριο (5 χρόνια άπάνω 
κ ά τω ). Σ ώ ζετα ι ά κόμ α  στή Β ίζα  τό σπίτι. Σ τή ν  κατάληψη τής Ά ν . Θ ράκης 
άπό τόν Έ λ λ η ν . Σ τρ α τό  (1919) έπή γα ινα ν πολλοί “ Ελληνες στρατιώ τες καί 
άξ ιω μ ατικο ί νά  τό δοΰν. Ό  σ υντα γμ α τά ρχη ς τότε Μ αζαράκης τό πήρε και 
φω τογραφ ία .

Έ δ ώ  στό σπίτι μαζεύονταν νά  τόν χαιρετήσουν πολλοί Β ιζιώτες, καθώς 
καί άπό τα  γύ ρ ω  χω ρ ιά , έπίτροποι, δάσκαλοι, μέλη τής «’Αδελφότητος» καί 
συζητούσαν γ ιά  τα  δ ιά φ ορα  κοινοτικά καί σ χολικά  ζητήματα. Πολύ συχνά 
πήγα ινε τα  βρά δυα  στό σπίτι ό μητροπολίτης 'Ιε ρ ό θ ε ο ς(1 2 3) , πού είχανε με­
γά λη  φ ιλία.

’ Ιδ ια ίτερ α  φρόντιζε γ ιά  τα  σχολεία  δλης τής περιοχής. Τούς έστελνε καί 
άπό τήν ’Αθήνα χρ ή μ α τα  γ ιά  ένίσχυση τών σχολείων. ’Επιθεωρούσε τούς δα­
σκάλους κα ί τούς συνιστούσε νά  μαθαίνουν στά πα ιδ ιά  γ εω ρ γ ικ ά  καί π ρ α ­
κτικά  μαθήματα , νά  κάνουν σ υλλογές άπό βότανα καί νά καλλιεργούν σχο­
λικούς κήπους, "Ε ναν δάσκαλο, άπό τήν ’Αθήνα, πού έπιθεώρησε στή Βίζα 
καί δέν μπόρεσε νά  τοϋ άπαντήση γ ιά  τά  άμ πέλ ια  πού τόν ρώτησε, έφρόντισε 
καί τόν έδιωξαν.

“Ολοι οί Β ιζιώ τες τόν άγα ποΰσ α ν κα ί τό είχανε καμάρι πού είχαν έναν 
τέτοιο πατριώ τη . “Αν κανένας τους άπό σεβασμό τοΰ μιλούσε μέ έλληνικοΰρες, 
τούς ά π ό π α ιρ ν ε . λ έγο ντά ς τους νά  μιλάνε τή γλώ σσα τής πατρ ίδας τους. «Κι 
έγώ  Β ιζιώ της είμαι», τούς έλεγε , «σάς καταλαβαίνω». “Οταν κάποτε ρώτησε 
ένα νέο χω ρ ιανό  του, πού έργά ζετα ι, καί κείνος τοΰ άπάντησε «εις τά  κατα­
στήματα τού π α τρός μου», τοΰ φωνάζει ό Βιζυηνός «πές στοΰ μπαμπά σου 
τή γλώ σσα», π α ιδ ί μου; «στό χά ν ι τού μ πα μπά  μου»!

Σ τή ν  έκκλησ ία  τοΰ χω ριού δέν πήγα ινε τις Κυριακές, π α ρ ά  έστελνε τις 
γυνα ίκες καί τά  πα ιδ ιά , κι έκεΐνος έψελνε μονάχος κλεισμένος στό σπίτι. 
( Σ τ ή ν  κηδεία  τής θεία ς του Μ αρούλας τά  έχασε ό π α πά ς καί συνέχισε ό Βι­
ζυηνός τήν ά κ ο λο υθ ία ).

Σ τό  τρ α π έζι ε ίχε  π ά ντα  διάθεση καί τούς διηγόταν διαρκώς, ενώ τις ά λ ­
λες ώ ρες έμενε άμ ίλητος κα ί δλο  έγραφ ε. "Α μα τελείωνε τή δουλειά του, ή 
χ α ρ ά  του ήτανε νά  παίζη  μέ τά  άνιψ ίκια του, πού τά  άγαποΰσε πολύ καί τούς 
έφερνε ά π ’ έξω  λο γή ς  πα ιχνίδ ια . Τά σήκωνε στά χέρ ια  του, τά  έτρεχε, τούς 
έκανε τού κόσμου τά  πα ιχνίδ ια . “Ε λεγε στον άδερφό του : «νά παιζης μέ τά 
πα ιδ ιά  σου' δχ ι νά  τά  κάνετε μονάχα ' τά  π α ιδ ιά  θέλουν παιχνίδια».ι(3)

Τούς μάθαινε πο ιήματα  κα ί τά  έλ εγα ν  στό σχολείο. Σ τήν Ά νδρονίκη έ­
μαθε τό γνω στό «"Εχω  μ ιά κούκλα στό κουτί, μ ιά  κούκλα στό καλάθι» (=  
Τρελλή κουκλίτσα. ΔΠ περίοδος Β ',  τόμ. 6ος, 2 Ό κ τ . 1899 σ. 330) καί ένα 
άλλο στό Χρίστο. Τοΰ τά  έστειλαν φ ω τογραφ ία  στήν ’Αθήνα, μά δέν τού άρεσε

(1) Πρβλ. Άρ. Π. Κουρτίδου. Επιτάφιος είς Βιζυηνόν. έφ. «‘Εστία» 17 Άπρ. 1896 σ. 2.
(2) "Εγινε μητροπολίτης ΒιζΟης και Μήδειας στίς 12 Αόγ. 1889. Διαδέχτηκε τόν 

Κωνστάντιο. (Βλ. Μητροπολίτου Σάρδεων ΓερμανοΟ. Επισκοπικοί κατάλογοι της Άνατ. 
καί Δυτ. Θράκης, περ. θρακικά στ' 1935 σ. 57)

(3) Πρβλ. τή διδακτορική του διατριβή ; Περί παιδιάς υπό έ'ποψιν ψυχολογικήν καί παι­
δαγωγικήν (γερμανικά).
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κα\ ΙοηιΚ« γράμμα στόν ϊδιο τό φωτογράφο καί τόν όδηγοΟ σε πώ ς νά τό 
•νΛΚη καλύτερα. ‘Ήτανε άμορφα, λέει ή Τζιβάνη, καί ήθελε νά τά  δείχνη 
ατούς φίλους του. Τούς έταζε πώς άμα  μεγαλώσουν θά τά  έπαιρνε στήν °Λ· 
θήνα να τά σπουδάση,

"Αλλες φορές πάλι, σάν δέν έγραφε, του άρεσε νά σχεδιάζη . Είχε ξεση. 
κώσει μέ μολύβι και τή φωτογραφία του ( 1).

Συχνά άνακατευότανε καί στίς δουλειές του σπιτιού (2 3 4) * ήτανε, λέει χα­
ρακτηριστικά ή Τζιβάνη, «γυνυακωτός», νά : του άρεσε νά  μαγειρεύη, νά 
πλένη πιάτα καί, γ ιά  νά μή χαλάση τά  χέρ ια  του, έπιανε τό πιατοπανο μέ 
τή μασιά. "Ητανε πολύ Ιδιότροπος καί νευρικός. Ε ίχε συχνά άϋπνίες, φώνα­
ζε καί παραμιλούσε. Τά είχε μέ τά  παραθυρόφυλλα τοϋ δωματίου, πού χτυ­
πούσαν άπό τόν άέρα καί έτριζαν* γ ιά  νά μην τόν ένοχλοΰν, στό τέλος τά 
έβγαλε. Τότε έτριζαν τά  τζάμια* γ ιά  νά τά  στερεώση τούς έβαζε σπιρτόξυλα, 
γιατί δέν ήταν στερεωμένα μέ στόκο, καί έτσι ήσύχαζε(·3)

“Ωσπου νό: ξυπνήση τό πρωί, περπατούσαν δλοι αθόρυβα, μέ τις κάλ­
τσες καί άπέφευγαν νά κάνουν κάθε δουλειά, πού θά μπορούσε νά  τόν ένο- 
χλήση.

Σ τά  γύρω χωριά. Σ έ  κάθε εύκαίρια  πήγα ινε μέ τούς δικούς του στά 
πανηγύρια των γύρω  χωριών καί μέ ιδιαίτερο ένδιαφέρο παρακολουθούσε 
τούς λαϊκούς χορούς καί άκουγε τά  πρω τινά  τραγούδια . Σ τη  Μ αγκριώτισσα 
(μισή ώρα έξω άπό τή Β ίζα) θυμούνται πού έβαλε έπίτηδες μ ιά γυνα ίκα  νά 
τραγουδήση ένα πολεμικό τραγούδι.

Στό χωριό “Αη Γιώργη (1 ώ ρα έξω άπό τή Β ίζα ), γνω στό άπό τά  μαρ­
τύρια πού ύπέφεραν οί Χριστιανοί άπό τούς Τούρκους στά 1877, πήγα ινε άπό 
τήν παραμονή τού 'Α γίου Γεωργίου γ ιά  νά  άκούση τις τρεις γυνα ίκες, πού 
κατά τό έθιμο τραγουδούσαν τόν “Αη Γιώργη κάνοντας κάτι παράξενες ρυθ­
μικές κινήσεις. Σ τό  ίδιο χω ριό  πήγα ινε καί παρακολουθούσε τούς «Καλό­
γερους» (ένα είδος σατυρικού μιμικού θιάσου, πανάρχα ιο  κατάλοιπο τής 
Διονυσιακής λ α τρ εία ς). (4)

Αύτά νά  τά  ά γα π ά τε  καί νά  τά  φυλάτε, τούς έλεγε, είναι π α λ α ιά  π ρ ά ­
ματα. Γενικά τού άρεσε κάθε τι χω ριάτικο, γ ιαυτό  καί στό σπίτι του στήν 
Α θήνα  είχε στά παράθυρα  γ ιά  κουρτίνες χρω ματιστούς μπερντέδες, πού έφε­
ρε από τή Β ίζα, καί κάτω χω ριάτικα  κιλίμια.

Τ ά  φ ρικ ιαστικά  γ εγο ν ό τα  τοϋ 1877. Σ τόν “Αη Γιώργη, ύστερα άπό 
τά  1877 γινόταν κάθε χρόνο μέ συρροή κόσμου άπό τά  τρ ιγύρω  χω ­
ριά μνημόσυνο γ ιά  τις 745 ψυχές, που μαρτύρησαν στή σπηλιά τού Κα­
ρά  Ντερέ. Σ έ  μιά τέτοια συγκέντρωση γνώ ρισαν μέ τόν άδερφό του τή 
Τζιβάνη Γαλάτη πού τού τήν προξένεψε γ ιά  νύφη. “Ετσι στόν «πολυπαθή 
οίκο» τού Βιζυηνοΰ προστέθηκε άλλος ένας τρα γικός κύκλος, γ ια τ ί ή 
Τζιβάνη ήταν άπό τούς λ ίγους, πού έπέζησαν ύστερα άπό τά  γεγονότα  
τού “Αη Γιώργη. Ό  πατέρας της Κωνσταντής Γαλάτης πέθανε μέσα στή σπη­
λ ιά  καί τή γ ια γ ιά  της τήν περεχοΰσαν μέ καυτό βούτυρο στό χω ριό οί Τούρ­
κοι, γ ιά  νά μαρτυρήση πού ήταν κρυμμένα τά  κορίτσια καί τά  παληκάρ ια  
τού χωριού. Ή  ίδ ια  ή Τζιβάνη θυμόταν — ήτανε τότε παιδούλα  9 έτών — μιά

(1) Πρδλ. τά ίχνονοαφήματα του χγ. που σχεδίασε φαίνεται ό ίδιος, και τή μαρτυρία 
του Βασιλειάδη (θρακικά Ε' 1934 σ. 246) γιά τό χγ των παιδικών ποιημάτων, πού είχαν 
άντί γιά  έπικεφαλίδες «ζωγραφιές.... είτε και χαλκομανίες». Ό  ίδιος δ Ν. Βασιλειάδης μου 
έλεγε δτι τόν θυμότανε που έκανε άπάνω στό· μαρμάρινο τραπέζι, στό καφενείο « Σ ύνταγμα» 
(τώρα Βιβλιοπωλείο Έλευθερουδάκη) τό γελοιογραφικό σκίτσο του Ιστορικού Π. Καρολίδη, 
που Ανύποπτος καθόταν Απέναντι τους.

(2) Πρβλ. ΑΜ 6 Φ. «Ήναπτον πυρ, έφερον νερόν και έσκουπιζα τήν έκκλησίαν».
(3) Πρβλ. τίς φρικιαστικές παραστάσεις πού έπλαθε ή παιδική του φαντασία κατά τήν 

πρώτη διανυκτέρευση στήν έκκλησία: ΑΜ 5 φ. «'Οσάκις πάλιν ό ψυχρός άνεμος έσύριζε διά 
των ύψηλών παραθύρων, σείων θορυβωδως τάς μικράς αυτών ύέλους, ένόμιζον, δτι οί περί 
τήν έκκλησίαν νεκροί άνερριχώντο τούς τοίχους καί προσεπάθουν νά είσδύσωσιν είς αύτήν. 
Καί τρέμων έκ φρίκης έβλεπον ένίοτε Αντικρύ μου ένα σκελετόν....»

(4) Βλ. τοΰ ίδίου ΟΙ Καλόγεροι καί ή λατρεία του Διονύσου έν Θράκη, περ. Έβδομάς 
Ε' 1888 καί θρακική Έπετηρίς 1897 σ. 102—127,
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γυναίκα πού τρελλάθηκε βλέποντας τά  κορίτσια πού πείραζαν οί Τούρκοι. 
Ό χ τώ  μέρες έσφαζαν καί έκ α ιγα ν  οί Τούρκοι τήν περιοχή. “Οσοι πρόφταζαν, 
κατέφυγαν και κλείστηκαν στή σπηλιά. Οί Τούρκοι τούς περικύκλωσαν καί 
τούς δρισαν νά παραδοθοΰν τά  παληκάρ ια  μέ τά  δπλα  τους καί θά άφηναν 
τούς άλλους έλεύθερους. Ε κ ε ίν ο ι έδωσαν τήν άπάντηση : «ή δλοι θά βγούμε 
ή κανένας». 18 Τούρκοι πήγα ν  νά  παραβιάσουν το φραγμένο στόμιο της 
σπηλιάς καί σκοτώθηκαν οί 4. Μή μπορώντας μέ άλλο τρόπο νά πατήσουν 
τό σπήλαιο, άνοιξαν άπό πάνω μιά τρύπα καί έβαλαν φωτιά καί θειάφι καί 
έτσι πνίγηκαν άπό άσφυξία 745 άνθρωποι κάθε ηλικίας ( =  5 Δεκ. 1 87 /). ’Α­
πό τό μαρτυρικό αυτό θάνατο σώθηκαν μονάχα 5 4 (1 2).

Σ τά  7 χρόνια  ύστερα άπό τήν καταστροφή αύτή οί Βιζιώτες έβγαλαν τά  
όστα καί τά  έθαψαν, γ ια τ ί πήγαιναν καί έσυλοΰσαν τό σπήλαιο. Ό  Βιζυηνός 
τούς έλεγε νά μήν τά  βγάλουν, πα ρ ά  νά  κλείσουν τό στόμιο καί νά χαράξουν 
άπέξω άναμνηστική έπιγραφή καί έτσι νά  μένη τό σπήλαιο παντοτεινό τους 
μνήμα καί σύμβολο τού κατατρεγμού των ραγιάδων.

Ή  τελευτα ία  του επίσκεψη στη Β ίζα. Τελευταία φορά πήγε στο χωριό 
του ό Βιζυηνός τή χρονιά  πού έγιναν οί γάμο ι τού βασιλιά Κωνσταντίνου. 
(=15 Ό κ τ . 1889) θυμούντα ι πού τούς διηγότανε τήν τελετή. ’Έ κ λ α ιγε  πάντα 
φεύγοντας άπό τό χω ριό σαν μικρό παιδί, τή φορά αύτή, λέει ή Τζιβάνη, πε­
ρισσότερο, σάν νά τό ήξερε πώ ς δεν θά τούς ξανάβλεπε. (Βλ. παρακάτω  τό 
γ ρ ά μ μ α ).

Τ ό  ατύχημα. Πηγαίνοντας ό άδερφός του στις Σ αράντα  Έ κκλησιές, άκου- 
σε ξαφνικά στο χωριό Γέννα γ ιά  τήν τρέλλα τού Βιζυηνοΰ, πού μαθεύτηκε ά ­
πό τις έφημερίδες. “Αφησε στή μέση τό ταξίδι του καί γύρισε στή Βίζα άμίλη- 
τος κι άρρωστη μένος. Δεν τολμούσε νά πή τέτοιαν άναπάντεχη είδηση στή μάνα 
του, καί τό κράτησαν γ ια  μερικές μέρες μυστικό. Ό  κόσμος πού τό πληροφο- 
ρήθηκαν ήθελαν νά τούς συλλυπηθοΰν, καί τούς έδιωχναν, μήν ύποψιαστή 
τίποτα ή γρ ιά . Γιά νά τήν παραπλανήσουν, πού τούς έβλεπε στο σπίτι συλλο­
γισμένους κι άμίλητους, τής έκαναν ψεύτικο γράμμα, πού έφερε τάχατες άπό 
τήν ’Αθήνα ή άδερφή τής Τζιβάνης. Σ ά ν  τόμαθε τέλος, είπε στό Μιχαήλο : 
«δέν σέ τόλεγα  πώ ς θά τρελλαθή μιά μέρα άπό τά  πολλά γράμματα!»  Ό  
Μιχαήλος έσκόπευε νά έρθη στήν Α θήνα  γ ιά  νά τον κοιτάξη, μά δεν πρόφτα- 
ξε, γ ια τί έπαθε σέ λ ίγο  άποπληξία καί πέθανε στις 9 Ίο υ λ . 1892 (4 μήνες 
ύστερα άπό τήν τρέλλα τού Βιζυηνοΰ).

Τ ό  τέλος τής  τραγικής μάνας. ’Έ τσ ι έμεινε όρφανεμένη άπό δλα της τά 
παιδιά ή μάνα τού Βιζυηνοΰ — σέ 4 χρόνια πέθανε κι αύτός μακρυά της — καί 
άπό τά  πολλά δάκρυα λ ίγο  λ ίγο  έχανε τό φώς της, ώς πού στό τέλος τυφλώ­
θηκε όλότελα. (2 )Έ ζ η σ ε  έτσι τυφλή 12 χρόνια κοντά στή νύφη της τήν Τζι- 
βανη καί τά  έγγονάκ ια  της.

“Ολοι στό χωριό τή συμπονούσαν καί σάστιζαν πώς δέν «μπουνάντησε» 
(δέν έχασε τά  λογικά  της) ύστερα άπό τόσα βάσανα. Γυναίκες τού χωριού 
τήν όδηγοΰσαν στήν εκκλησία, ντυμένη κατάμαυρα, γ ιά  νά μνημονέψη τά  
παιδιά της. Στή νύφη της έλεγε, άμα  πεθάνη νά τή θάψουν μέ άνοιχτά ρούχα 
καί άσπρο φακιόλι, γ ια τ ί τήν περισσότερη ζωή της — κοντά 50 χρόνια — τήν 
πέρασε στά μαύρα.

"Ετσι έζησε καρτερικά, σάν αγία, ώς τά  1907 άπάνω κάτω (15 χρόνια 
ύστερα άπό τό θάνατο τού Μιχαήλου καί 11 άπό τό θάνατο του Βιζυηνοΰ). 
Πέθανε μέ τόν πιο ήσυχο θάνατο, διατηρώντας τά  λογικά  της μέχρι την τε­
λευταία της πνοή. Ό  δεύτερος άντρας τής Τζιβάνης, ό «Χατζής», έλεγε : 
«θέλω νά εχω τό θάνατό της».

Στήν κηδεία έτρεξε δλο τό χωριό, “Ελληνες καί Τούρκοι. Ό  παπάς, ό 
Παπατριαντάφυλλος, τής έβγαλε συγκινητικό λόγο.

(1) Γιά τά γεγονότα αύτά βλ. έφ. «‘Ώρα» 31 Ίαν. 1878, «ΈφημερΙς» 1 Φεβρ. καί 8 
Φεβρ, 1878 (έκθεσις τοΟ άρχιεπισκόπου Βιζύης Κωνσταντίου).

(2) Πρβλ. Άρ. Π. Κουρτίδου ’Επιτάφιος είς Βιζυηνόν. έφ. «'Εστία» 17 Άπρ. 1896 σ.2.
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Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ  ΓΙΑ Τ Η Ν  ΚΑΤΑΓΩΓΗ ΤΗΣ ΜΑΝΑΣ ΤΟΥ ΒΙΖΥΗΝΟΥ

Κ αμ ιά  γ ρ α π τ ή  π η γ ή  δέν  ά ν α φ έ ρ ε τ α ι σ τη ν  κ α τ α γ ω γ ή  κ α ί τό  πρόωρο 
όρφ ά νεμα  τη ς  μ ά ν α ς  του  ΒιζυηνοΟ  κ α θ ώ ς  κ α ί σ τ ις  ά λ λ ε ς  ό δ υ ν η ρ έ ς  περ ιπ έ­
τε ιες  σ τα  π ρ ώ τ α  τη ς  χ ρ ό ν ια , μ έσ α  σ τή ν  ά ν α σ τ ά τ ω σ η  π ο ύ  έ φ ε ρ ε  σ τ α  μέρη 
έκε ΐνα  τή ς Θ ρ ά κ η ς δ  ρ ω σ ο τ ο υ ρ κ ικ ό ς  π ό λ ε μ ο ς  το υ  1828.

Β α θ ειά  ό μ ω ς ε ίνα ι ή έ π ίδ ρ α σ η  τω ν  γ ε γ ο ν ό τ ω ν  α ύ τ ώ ν  σ τή ν  ποιητική 
δ ιαμόρφω ση τού ΒιζυηνοΟ. 'Η  δύ σ τυ χη  μ ά ν α  σ τ ά  κ α τ ο π ιν ά  κ ρ ίσ ιμ α  χρόνια  
θά  δ ιη γό τα νε  σ τά  μ ικ ρ ά  τη ς  ό ρ φ α ν ά  το ν  κ α τ α τ ρ ε γ μ ό  τ ή ς  τ ρ α γ ικ ή ς  τη ς  Μοί­
ρ α ς ά πό  τότε  πού  π ά τη σ ε  τό  κ α τώ φ λ ι τ ή ς  ζ ω ή ς  «‘Ό λ ο ν  τ ο ν  π ρ ο τ ο ύ  τη ς  βίον 
τόν έγν ώ ρ ιζο ν  ώ σ ά ν π α ρ α μ ύ θ ι.» , το ν ίζ ε ι δ  ίδ ιο ς  ό π ο ιη τ ή ς . (Α Μ  17 Φ.)

Σ τή ν  εύαίσθητη ψ υχή του  Β ιζυηνοΟ  ά ρ χ ισ α ν  ν ά  ά ξ ιο π ο ιο υ ν τ α ι ο ί ο ικο­
γεν ε ια κ ές  α υ τές  π ερ ιπ έτε ιε ς , γ ιά  ν ά  έ κ δ η λ ω θ ο υ ν  α ρ γ ό τ ε ρ α  μ έ τό  γ ο ε ρ ό  ξέ­
σ πασ μ α  όρ ισ μ ένω ν του  τ ρ α γ ο υ δ ιώ ν . ’Ε δώ  έ χ ε ι  τή ν  π η γ ή  τ η ς  δ λ η  ή δ ρ α μ α τικ ή  
λ υρ ικότη τα  του ΒιζυηνοΟ.

Ο ί κ α ινούρ ιες σ υφ ο ρ ές τοΟ νέου  ρ ω σ ο το υ ρ κ ικο Ο  π ο λ έ μ ο υ  το υ  1877—78 ξυ­
πνούν πόνους π α λ ιο ύ ς  κ α ί γ εν ν ο υ ν  τ ά  σ π α ρ α χ τ ικ ά  έ π ικ ο δ ρ α μ α τ ικ ά  μ ο ιρ ο λ ό γ ια ,' 
όπω ς είνα ι ή Έ π α ΐτ ις  τή ς  Β ιζύ η ς , ή Μ η τέρ α  τω ν  Ε π τ ά ,  ή Π α ρ ά φ ρ ω ν .

Ξ εχω ρ ισ τά  στή Μ η τέρα  τω ν  Ε π τ ά  μποροΟ με τ ώ ρ α , μέ τ ά  ν έ α  δ ιο γ ρ α φ ικ ά  
σ το ιχεία , νά  ά ν α γ ν ω ρ ίσ ο υ μ ε  σ τ ις  σ τρ ο φ ές  έ κ ε ΐν ε ς  π ο ύ  ά ν α φ έ ρ ο ν τ α ι σ τή ν  κ α τα ­
γ ω γ ή  κα ί τ ά  π ρ ώ τ α  χ ρ ό ν ια  τή ς  τ ρ α γ ικ ή ς  το υ  ή ρ ω ΐδ α ς  π ρ α γ μ α τ ικ ά  γ ε γ ο ν ό τ α , 
πού έρ χο ν τα ι σ ά ν  π ρ ό λ ο γ ο ς  δ ρ α μ α τ ικ ό ς  γ ιά  τή  ζω ή  τ ή ς  ίδ ια ς  τ ή ς  μ η τέρα ς 
του ποιητή :

Έ κεΐ που ή Μαυροθάλασσα τους βράχους πασπατεύει
καί ναύρη κάναν "Ελληνα α π ’ τους παληους γυρεύει,
στήν τουρκεμένην Ά χελώ ,
έκεΐ έμβήκε στής ζωής τ ’ ώραΐο πανηγύρι,
έκεΐ τού ’μπόρου τό πα ιδ ί καί τοΰ καραβοκύρη
’πήρε τόν ούρανό σκεπή καί κούνια τό γιαλό.

Φαιδρή τήν προσωπάτησε, τήν προσεδέχθ’ ή Μοΐρα 
μ’ ένα γλυκό χαμόγελο στού βίου της τή θύρα, 
σάν ή άχτίνα τού ήλιού.
Μ’ άνθους τής έστρωσεν ή γή τό πρώτο της τό βήμα, 
κι’ άπό τά  τετραπέρατα τής έφερνε τό κύμα 
τό μέλι τού παράδεισου, τό γά λα  τού πουλιού.

Μά σάν θεριό, πού δέν χωρεΐ στήν παγερή σπηλιά του, 
ξεκίνησεν δ Μόσκοβος νά θρέψη τήν κοιλιά του, 
μέ δόλο καί μέ άρπαγή.
Κι’ άντίς ν’ άδράξη τήν Τουρκιά νά τήνε χαντακώση, 
αρπαξ’ άπό τούς χριστιανούς, πού ήρθε νά γλυτώση, 
τόν ΐδρω τοΰ προσώπου τους κ’ έμόλεψε τή γή.

Κ’ έτσι φτωχός δ κύρης της έπήρε τά  παιδιά του 
Καί τράβηξε προς τά  βουνά κι’ άκόμη παρακάτου 
νά φύγ’ ά π ’ τό θανατικό.
Μά δ Χάρος τόν έπρόφθαξε. ΚΓ άφού τόν είχε πάρει, 
άφήκαν άπαράχωτο τό σώμα του ο! Βούλγαροι, 
γ ιατί πολύ τονέ μισούν οί Σλάβοι τό Γραικό.
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Κι’ αν δεν περνοΰσ’ ένας ρωμηος να θάψη τό κορμί του, 
να προστατέφη τά  τρανά, να πάρή γ ια  παιδί του 
τ’ όλόμικρό του τ ’ όρφανό,
ποιος ξέρει τί σκυλιά της γής θάρχόνταν έκεΐ πέρα
νά φάνε τό θαλασσινό, να φάνε τη μητέρα,
που πέθοτν’ ά π ’ τήν πίκρα της ως τ ' άλλο τό πουρνό.

Γ Βιζυηνοΰ Τά Ποιήματα έκδ. Φέξη σ. 129— 130)

Τό Γδιο καί ή συνέχεια τής άνόσπυξ,ης του μύθου στις έπόμενες στροφές 
δέν είναι παρά μ.ά ποιητική προθολή από τις πραγματικές περιπέτειες της 
παραπέρα ζωής της μητέρας του Έ τ σ ι  Λ ΛΡ«»« του καλοπαντρεύεται μά 
vnofûfi πάοι καί ui Απαράμιλλη θέληση καί αυταπάρνηση κατορθώνει 

»ίι -V/· Λοφανά καί νά τά κάνη τό  καμάρι δλου του κόσμου.
ί ξ α γ ^ ί λ & Ι & λ ά  του τόσο προφητικά καί tÎ»v καττσπ,νί, τοαγ,κή μοίρα της
άτυχης μάνας του.
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ΑΝΕΚΔΟΤΟ ΓΡΑΜΜΑ ΤΟΥ ΒΙΖΥΗΝΟΥ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΑΔΕΛΦΟ Τ Ο Υ  ΜΟΟΑΗΛΟ
Δίφυλλη κόλλα, διαστάσεων 17,8X11,3 έκ. μ. τό κάθε φύλλο. Στην α' 

(jtXiôa (κάνω αριστερά τυπωμένη φωτογραφική εΙκόνα του Γκάσταϊν (διαστ. 
g 4 X 5,9 έκ. μ.) καί άπό κάτω τυπωμέιή ή λεζάντα: GASTEIN
V D. SCHWARZENBERG — ANLAGEN.

Στή μέση άπάνω τής α ' σελίδας γραμμένος 6 άρ. 2 καί άρχίζει με τή μι- 
0ή λέξη τ I α ν (αιτίαν;). Στήν δ ' σελίδα γράφει : «Ή είκών της πρώ­
της κόλλας παριστφ τό κάτω κάτω σκαλί του καταρράκτου». Tô γράμμα λοι­
μόν ήτανε σέ δυό κόλλες μέ διαφορετικές είκόνες καί αυτή έδώ είναι ή δεύ- 
«ρη κόλλα, τό τέλος. *Η Τζιβάνη λέει πώς θυμάται δτι είχανε «στήν πατρί­
δα» καί τήν πρώτη κόλλα, άλλα χάθηκε μέ τις περιπέτειες της προσφυγιάς. 
Κατά τή μαρτυρία της Ιδιας τό γράμμα ήτανε σταλμένο στόν άντρα της καί 
αδερφό του Βιζυηνου Μιχαήλο, στή Βίζα.

*Από τό Γκάσταΐν (Bad Gastein Hôtel Straubinger), μέ χρονολογία 
15 Σεπτεμβρίου 1890, προέρχεται καί άλλο ενα γράμμα του Βιζυηνου, 
σταλμένο ατό φίλο του γιατρό Ν. Βασιλειάδη, πού τό δημοσιεύει ό Βαλέτας 
(σ. 50—51). Τά δυό αυτά γράμματα έχουν πολλές άντιστοιχίες στό περιεχό­
μενό τους καί φαίνεται καθαρά πώς γράφτηκαν τήν ίδια εποχή, αύτό έδω 
πρός τόν Μιχαήλο 5—9 ή μέρες άργότερα, δηλ. μέ χρονολογία 20—24 Σε­
πτεμβρίου 1890. ’Από τήν περιγραφή καί τό περιεχόμενό τους μάλιστα φαίνε­
ται πως ή χαμένη πρώτη κόλλα είχε τήν Ιδια είκόνα, πού έχει τό γράμμα 
πρός τό Βασιλειάδη. (Βλ. Βαλ. σ. 51 ύποσημείωση 2).

Τό γράψιμο βιαστικό, νευρικό, μέ σκούρο μελάνι, πιάνει δλο τό φύλλο,i 
χωρίς νά άφήνει καθόλου περιθώριο. Τό χαρτί κιτρινισμένο άπό τόν καιρό, 
σχισμένο στις δίπλες τής κόλλας, λερωμένο. Τυπώνεται άπαράλλαχτα 
δπως είναι γραμμένο.
α ' τίαν. ’Αλλά διά  νά  μείνη δ ιά  παντός βεβαιωμένου, δ τ ι πολύ 

καλά έννόησα καί προεϊδα καί προαπεφάσισα τό τέλο ς μου, 
πολλούς πολλούς χρόνους πριν καταντήσω εις τό  άπροχώ- 
ρητον.

Λέγω πολλούς πολλούς χρόνους πριν, επειδή καθώ ς καί 
έξ ’Αθηνών σ’ έγραψα, τό νόσημά μου δέν είνα ι θανατηφόρου, 
άλλα καί ποτέ δεν θεραπεύεται.

Έ γνώ ρισα  έδώ άνθρώπους οί όποιοι τό έχουν άπό  είκο- 
σιπέντε χρόνους, οί όποιοι όμως μέ πολλά ς περ ιπο ιήσεις καί 
πολλήν προσοχήν καί περίθαλψιν κατορθώνουν νά  διάγουν 
βίον όπωσοΟν ύποφερτόν. Εύτυχώς εγώ  είμα ι ακόμη καλλίτε­
ρα άπό δλους έπειδή τό κακόν εύρίσκεται ε ις τήν αρχήν του. 
Σέ έγραψα καί εξ ’Αθηνών δτι ή Ινφ λου έντσ α  έκα με την άρχή, 
αύτή δέ έγεινεν α ιτία  νά μην τό καταλάβουν οί ια τρο ί καί να 
τό παραμελήσωμεν έπί τινας μήνας, μέ τήν ιδέαν δτι είναι 
ρευματισμοί, που θά περάσουν τό καλοκαίρι. Τό π ρ ά γ μ α  ό­
μως άπεδείχθη δτι είναι νόσημα του μυελού δπου εύρί- 
σκεται μέσα εις τήν κοκκαλοραχιά, κα ί έπομένω ς είναι 
νόσημα τών κινητικών καί αισθητικών νεύρων τών κάτω 

Ô' άκρων. ΟΙ πόνοι του είναι κάτι σουβλια ίς πού σέ τρυπουν 
πότ’ έδώ πότ’ έκεΐ, σάν άστραπαίς μέσα ε ις τούς ποντι­
κούς τού σώματος. Ά λ λ ’ οί πόνοι αύτοί κ α τα λα γ ιά ζοντα ι πο­
λύ εύκολα μέ τά  Ιατρικά. "Εχω δέ τώ ρα  πλέον τού ένός μη- 
νός πού δέν έπόνεσα εις βαθμόν, πού να  χρειασθή νά  πάρω τό
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Ιατρικόν τους. ’Αλλά τό κακόν εΐναι δτι αίσθάνουαι τήν παρου­
σίαν του νοσήματος άνά πάσαν στιγμήν δχι μόνον διότι ε)(ώ 
συχνά μίαν καψαν καθ’ δλον τό μήκος καί από δύο μεριές της 
κοκκαλοραχιάς, άλλά διότι τά πόδια μου κάτω είναι τώρα 
τόσον καιρό σάν άπό τό κρύο μουδιασμένα, καί δέν μπορούν 
νά ζεσταθούν εύκόλωςί "Επειτα ή άδυναμία των ποδιών, αότή 
μέ απελπίζει Δέ$/ έίμπορώ, καί δέν μ’ επιτρέπεται νά περιπα- 

.. τήσω πλέον του ενός τετάρτου τής ώρας, χωρίς νά ξεκουρα- 
σθώ άλλη τόσην ώραν τουλάχιστον ‘Οσάκις δε δοκιμάσω νά 
περιπατήσω περισσότερον καί νά χαρώ την εύμορφιά του τό­
που έδωπέρα, χειροτερεύει ή κατάστάσίς μρυ, καί δέν ε’ιμπο- 
ρώ νά κοιμηθώ την νύκτα άπο 'την*στενοχώρια που έχω εις την 
ράχην. "Οπως δήποτε δμως είσ τό περπάτημά μου δέν άπο- 
φάίνεται ή ασθένεια ώς αταξία του βαδίσματος, όπως είς τούς 
άλλους που πάσχουν χειρότερα. Μόνον άπό καιρού είς καιρόν 
καί άναλόγως τής^Κατ^σεώς^ λυγρτ τό γόνατό μου έξαφνα,

I ,χωοίς νά τό καταλάβω νά προφυλαχθώ. Έδώ έκαμα 17 λου­
τρά, παραπάνω δέν μ’ άφηκε ό Ιατρός ν4 κάνω.'Επειδή ή φύ- 
σις λουτρών- είναύτοιαύτη ν’ άδυνατίξη ,είς τήν άρχή, εύρί7 
σκομαι αύταίς ταΐς ήμέραις πολύ άδύνατος, καί κατά συνέ­
πεια^ ι^ολύ νευρικός καί ευαίσθητος, πράγμα διά τό όποιον 

•γ' δέν ήθελα νά σάς γράψω^δΟ^γά μή φερήώ* καί προς έσέ τρά'Ο 
. χύτερον του δέοντος διά τά σφάλματά σου, καί διά νά μή φα- 

νώ πολύ παραπονιάρης. Δέν είμπόρεσα δμως νά κρατηθώ, καί 
τ τώρα δπου τά ε|πά δλα βλέπω δτι τό πράγμα μ’ έτάραξε καί 

μέ συνεκίνη,σε περισσότερον παρ’ δ τι έφοβούμην. Τά δάΚρυά 
μου \τρεχ<®ν άκατάπαυ'στα διά^ΐξρνέναγ άλλογ ,λόγον, παρά 
διότι είναι ή άδυναμία τών Νεύρων μοί) μεγαλειτέρα. Αύτό 
έχει ή καταραμένη αυτή ασθένεια 1

Ό  τόπος έδώ είναι θαυμάσιος. Εύρίσκεται έπάνω είς τάς 
κεντρικάς ’Ά λπεις τής Αύστρίας. Κατοικούμε δέ δύο φοράς 
υψηλότερα άπό τήν κορυφήν τής Βάβας. Έ φθασα έδώ έκ Πα- 
ρισίων,δ ̂ ‘‘Ελβετίας, είς τάς 17 Αύγούστου καθ’ ή μάς, ήδη έν 
Ελβετία ήρχισε νά χιονίζη, δταν δέ ήλθα έδώ εύρήκα τά βου­
νά τριγύρω κατάλευκα. Είχε χιονίσει καί τον ’Ιούλιο. Έ πί 
οκτώ ήμέρας τάς πρώτας ήτο ελεεινός καιρός. Εύτυχώς έχω 
μαζί μου χειμωνιάτικα ρούχα -καί έχω  τή γούνα. Τά πρώτα 
δι’ έξω καί τή γούνα διά τό σπίτι. Σημείωσε δμως δτι μ’ δλα τά 
χιόνια είς τά πέριξ βουνά τό κρύο δέν εΐναι μεγάλο. ’Επειδή τό 
Γκάσταϊν τόσο Οψηλά,,πού ’εύρίσκεται περικυκλουται δμως 
άπό όρθοΰψηλα δρη τά όποια τό κλείουν άπό τρεις μεριαίς 
ώσάν τείχη ούρανοϋψή άναβαίνοντα 2 000 έως 3 000 μέτρα ύ- 
περάνω τών κεφαλών μας. Τοιουτοτρόπως είναι κουχτη καί 
δέν φυσά. ’Έ πειτα τό χιόνι μέσα είς τό χωριό δέν καταβαίνει 
άλλα μόνον καμμιά εκατοστή μέτρα ύψηλότερα άπό τά σπίτια 
καταβαίνει ένόσω εΐναι καλοκαίρι. Φοβερός είναι ό θόρυβος δ­
που κάμνουν τά νερά που καταιβαίνσυν άπό τά πέριξ δρη.



Μέσ’ στήν μέση άττό τό χω ρ ιό  κ α τα ιβ α ίν ε ι έν α ς  ά π ό  τούς με- 
δ ' γαλειτέρους κ α τα ρρ ά κτα ς τής Ε ύρώ πης. Τό νερό  κρεμάζετϊι 

καί πέφτει άπό ύψος 140 καί πλέον μ έτρω ν ε ις  τ ρ ία  σκαλοπώ 
τια μέσα εις μίαν στενήν χα ρ ά δ ρ α ν  μέ κ ο φ τερο ύς βράχοι», 
‘Ό που καί άν σταθής ακούεις τόν θόρυβον κ α ί βλέπεις τόν 
άχνό του νερού ν’ άναβαίνει ύψηλά κ α ί ν ά  σ χη μ α τίζω ντα ι οό- 
ράνια τόξα έπάνω του. Ή  είκών τή ς π ρ ώ τη ς κ ό λ λ α ς  παριστδ 
τό κάτω κάτω σκαλί του καταρράκτου . Τό π ρ ώ το  τό  χαμηλό- 
τερο σπίτι είναι τό ξενοδοχείο που κατο ικώ . Έ κ ε ΐ  που είναι 
δύο παράθυρα μαζύ ύπό μίαν καμ άραν π ρ ο ς  τό  μ έρος του κα­
ταρράκτου, έκεΐ είναι, τό δωμάτιο V δπου έ κ α μ α  τ α  λουτρό 
μου. Τό νερό βγαίνει άπό την γήν τόσο πολύ  ζεστό, όπου πρέ­
πει νά τό κρυώσουν διά  νά μβής μέσα, χ ω ρ ίς  ν ά  β ρ ά σ η ς .cΟ Ι­
ατρός φρονεί ότι θά μέ ωφελήσουν τά λο υ τρ ά  που έκαμα, or® 
μείωσε όμως, ότι ή καλλιτέρευσις φ αίνεται 2 καί ενίοτε 3 μή­
νας όστερα άπό την κούρα. Μετά δύο τρ ε ις  ημέρας θ’ άν< |  
ρήσω έντευθεν, άν καί πολύ μ’ άρέσει νά  μένω, διότι είνα ι τώ­
ρα 12 ή μέρες, όπου έχομεν λαμπρότατοι) ήλιον, ί ΐ ^ ά ΐ  0 έ θ α || 
μάσιον θέαμα τό θέαμα τω ν πέριξ. Τά νέα χιάνϋΡ ^ ύ.ώσο^σ^8|' 
δόν όλα. Μόνον δε τά  αιώνια χ ιόνια  .των 'Ά λπεων|:στολίζουνί 
τά ς κορυφάς των άπομεμακρυσμένων όρέών. Δ υσ τυχώ ς ή |ζ ω | 
είναι πολύ άκριβή μ5 όλην την οικονομίαν, δεν φθάνουν τρία 
τέταρτα τής λ ίρας καθ’ έκάστην. Μετά 10 ή 12 ή μ έρ α ς  ί ά π ΐ  
σήμερον θά ήμαι εις ’Αθήνας όπου περιμένω νά  με γράψης τό; 
καθέκαστα τοΟ τόπου, επειδή την άνοιξι πολύ π ιθανόν |νά  ύ π β  
γω  εις τό Σαμακόβι. Σ άς άσπάζομαι όλους κα ί φ ιλώ  τό  χέρ! 
τής μητέρας. Γ. Μ. Βιζυηνός.

Σ Η Μ Ε Ι ί ϊ Σ Ε Ι Σ  ΣΤΟ ΓΡΑΜΜΑ

) ®· V · Τά «σφάλματα» τοϋ Μιχαήλου ήταν, κατά τη μαρτυρία τής Τζιβάνης, δτι πούληαβ
δ,τι είχαν οικογενειακό στό Κρυόνερο, άμπέλι, χωράφι, σπίτι, γ ιά  τό μεταλλείο. ’Ακό­
μα έβαλε καί χρέη.
σ. γ ’ Β ά β α. Διακλάδωση του Αίμου προς τόν Εΰξεινο, ανάμεσα στά χωριά Σκε- 
■βοτό καί Σαμακόβι. Στό χωριό Σοφήδες όταν βαφτίζανε τά παιδιά τους τούς έδιναν 
την εύχή : «Στην Κράσνη μυλωνάς καί στη Βάβα πελεκάνος» (ξυλοκόπος).
°· V* * 0 ν X, * ή · Μέρος όπήνεμο, άπάγκιο. Πρβλ. τόν άντιστοιχία στό γράμμα 
πρός τό Βασιλειάδη (Βαλ. σ. 51) «τό περίκλειστον της κοιλαδος τοΟ Οαβίβΐη δεν έπι- 
τρέπει τόν σχηματισμόν θορυβωδών ρευμάτων άέρος». Τήν ίδια λέξη έχει καί στό Μη­
τέρα τών Επτά (Τά Ποιήματα Φέξ. σ. 121 καί 124). Λ 1
σ· δ \  Σ. ?  Τό γνωστό χωριό κοντά στό μεταλλείο, άνάμεσα στή Βίζακαί τόν "Αγιο Στέφανο.  ̂ 1
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ξ  Φ Ω Τ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Ε ΣH rt
fH I 'Ο Βαλέτας (σ. 27) καταγράφει τρεις τόπους εικονογραφίας του Βι-
■  ζυηνοΟ.

Του α ' τύπου — προτομή, τρία τέταρτα μέ καπέλο κα'ι πλατιά  γραβάτα  
(πλαστρόν) μέ την περίφημη καρφίτσα, πού βγήκε στη Γοτίγγη σύμφωνα 

Î q μέ τά άντίτυπα πού έχουν οι συγγενείς του ποιητή — υπάρχει παραλλαγή
Κ|ρ πού πλησιάζει τήν κατατομή (p ro fil)  μέ τήν ίδια άκριβώς ένδυμασία, άλλά
Μ  χωρίς καπέλο καί μέ χωρίστρα πού σκεπάζει άραιά τή φαλάκρα. Είναι τυ­

πωμένη στο περ. «Ποικίλη Στόά» (1894 ετ. ΙΟον σ. 144) μέ τήν υπογραφή του 
tQ. άπό κάτω. Ά νατυπώθηκε άπό τον Στέφ. Δάφνη στήν έφ. «Τύπος» (12 Ίουν .

1939 Γεώργιος Βιζυηνός, ό «ραψωδός τής Θράκης».)
Oç, Του β ' τύπου — ώβάλ, καθιστάς μέ ριγέ παντελόνι, ό δεξιός άγκώ νας
I > ' άκουμπδ σέ γραφείο καί μέ το χέρι στηρίζει το δεξιά γυρμένο κεφάλι του—

παραλλαγή παρέδωσά στον Π. Πρεβελάκη, στο Υ πουργείο Παιδείας, γ ιά  τήν 
μαρμάρινη προτομή του ΒιζυηνοΟ πού έπρόκειτο νά στηθή στήν Κομοτινή μέ 

ίη. έξοδα των κοινοτήτων τής Δυτ. Θράκης.
Co. Γιά τόν γ '  τύπο του βιβλιοπώλη Ά λ . Κολολου πού δημοσιεύεται στά

θρ α κ ικ ά  (Ε ' 1934 σ. 246) — προτομή, τρ ία  τέταρτα, καλπάκι άπό άστραχάν 
1 Ϊ  στό κεφάλι, πανωφόρι μέ γούνα, πρόσωπο δίχω ς γενειάδα, άλλά  μέ μπαμπέ-
KU- τες — καί ô N. Β. Τωμαδάκης («Κυπριακά Γράμματα» ετ. Α ' άρ. 19—20,
(£. Ίούν .—Ίο ύ λ . 1935 σ. 598 καί ό Βαλ. (σ. 27) αναφέρουν ότι έχει ποδήματα
ιΜ (ένώ ή φωτογραφία είναι κορμός) συσχετίζοντας τή φωτογραφία αύτή μέ το
j f  διήγημα Μοσκώβ Σ ελήμ  καί παρασυρόμενοι άπό τή φράση « Σ έ  είδε μέ
Tl τό καλπάκι καί μέ τά  ’ποδήματα—χω ρίς άλλο σέ πήρε διά  Ροΰσσον.» (σ.26 Φ.)
^  Ποδήματα έχει ή φωτογραφία πού δημοσιεύεται έδω καί τον παριστάνει
H0 όρθιο. Πάντως με τις δυο αύτές φωτογραφίες μας δίνεται ακριβέστερα τό ντύ- 
[Α σιμό του όταν πρωτοσυνάντησε τό Μοσκώβ Σελήμ.
0Ç. Τό παράδοξο αύτό ντύσιμό του έγινε αφορμή καί άλλης νόστιμης παρεξή­

γησης πού αναφέρει ό Π αλαμδς ότι έπεσε ΘΟμα ό Βιζυηνός τό χειμώνα 
γ |  του 1880 στό Βερολίνο, μπροστά στά ανάκτορα, «φέρων ποδήρη χιτώνα καί 

κάλυμμα τής κεφαλής έξ Ά στραχάν», μέ αποτέλεσμα νά συλληφθή σάν 
όποπτος κατά τής ζωής του γέρου αύτοκράτορα Γουλιέλμου του Α ' (Βιζυη- 
νό: ανέκδοτα, έφ. «Ε μπρός», 2 Ά π ρ ιλ . 1916, Ύ πογρ. W )·

Σ τό  περ. «Ποικίλη Στοά» (περ. Β ',  έτ. 14ον 1899 σ. 255) είναι δημοσιευ­
μένη φω τογραφία τής Μ πεττίνας Φραβασίλη, άπό μια ώ ρα ία  ελαιογραφ ία  
του Μ. Λύτρα.



Ε Π Ι Μ Ε Τ Ρ Ο

ΒΙΟΓΡΑΦΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΓΙΑ ΤΟ ΒΙΖΥΗΝΟ 

ΑΠΟ ΑΓΝΩΣΤΟ ΔΗΜΟΣΙΕΥΜΑ ΤΗΣ ΖΩΗΣ ΜΕΛΑΝΔΙΝΟΥ

Τό περασμένο καλοκαίρι είχα τό εύτύχημα νά γνωρίσω στήν ’Αθήνα τήν κ. 
2ωή ΜελανδινοΟ, πού μικρή έπισκέφτηκε τή Βιζύη, γύρω στά 1890, συνοδεύον- 
toc τή μεγαλύτερη άδελψή της Μάρθα Μελανδινοΰ, διδασκάλισσα στή Βιζύη, 
‘Αργότερα έδημοσίευσε στο Πολίτικο περιοδικό «’Απ’ όλα» (έτ. Η ' 1918) τίς 
άναμνήσεις της μέ τόν τίτλο : Ζωής ΜελανδινοΟ Παιδικαί άναμνήσεις άπό ένα 
ταξεΐδι μου εις Βιζύην.

’Επειδή τό δημοσίευμα αύτό δέν τό βρήκα σέ καμιά Βιβλιοθήκη τής ’Αθή­
νας, γιαυτό άντιγράφω πρόχειρα άπό τά άποκόμματα πού κράτησε ή ίδια 
τις παρακάτω γραμμές που περιέχουν ένδιαφέροντα βιογραφικά στοιχεία 
yià τό Βιζυηνό καί σχετίζονται μέ την αφήγηση τής Τζιβάνης :

£  <7Μέ)[£ΐ<χ άκο Ο. 360
— ’Αλήθεια, τόν έρωτώ, γνωρίζετε τόν Βιζυηνόν ;
— Βέβαια, άπήντησεν ύπερηφάνως ό γέρων. Αύτό τό καλό παλληκάρι 

άγαπα πολύ τήν πατρίδα του, γι αύτό λέγεται και Βιζύηνός. Τώρα άπό κεΐ, 
που είναι, στέλλει χρήματα γιά τά σχολεία μας καί εις δλας τάς άνάγκας 
του τόπου προφθάνει" γράφει τακτικά στον δεσπότη μας. Καί προσέθεσεν 
ύπερηφάνως :

— ΤΑ είναι τό καμάρι του τόπου μ α ς!
Μας διηγείτο, λοιπόν, πώς ό Βιζυηνός ήτο έξυπνο καί παιγνιδιάρικο παι- ι 

δί, πώς άνερριχάτο εις τά δένδρα καί εις τούς τοίχους καί πώς μόνο του 
κατόρθωσε νά σπουδάση. "Ελεγε, προσέτι, πώς ό Βιζυηνός έχει μητέρα και 
άδελφόν, καί πώς τό περασμένο καλοκαίρι ήλθεν άπό τάς ’Αθήνας νά ίδή τήν; 
μητέρα του, τήν όποιαν άγαπα πολύ.

— Είχε μεγάλα φρύδια καί φορούσε καί ύψηλό καπέλλο ; τόν έρωτώ. |
’Αλλ’ ό γέρων, χωρίς νά δώση προσοχήν εις τήν έρώτησίν μου, έξηκο-1

λούθει μ’ ένθουσιασμό νά όμιλή γιά  τό καλό αύτό χωριατόπουλό, τό όποιον 
έτίμησε τόσον τήν πατρίδα του....
Συνέχεια άκό σ. 368

Μετέβημεν καί εις τό σχολεϊον’ ήτο κομψόν καί καλό κτισμένο ν’ _μήπως 
καί είς τούτο δέν συνετέλεσεν ό Βιζυηνός ;.... Τήν προσοχήν μου είλκυσε 
γρα ία  ύψηλή μέ μαύρα γλυκά μάτια’ έκράτει άπό τό χέρι ένα κοριτσάκι μέ 
άγγελικο πρόσωπο καί ένα άγοράκι γελαστό.

— Ό  θείος των, είπε, θέλει νά γίνουν καλά παιδιά διά νά τά  πάρη 
μαζί του.

— Πού είναι ό θείος των; έρωτά ή άδελφή μου.
— Ό  Γιωργής μου είναι στάς ’Αθήνας. Τό είπε καί έδάκρυσεν’ ήτο ή 

μητέρα του Βιζυηνοΰ...
Μετά πολλάς ήμέρας, τό άνεψάκι τού Βιζυηνοΰ, παρουσίασεν είς τήν ά- 

δελφήν μου μίαν έπιστολήν. ’Ήτο έκ μέρους τού ίδιου, έντός τής όποιας έσώ- 
κλειε χειρόγραφα ποιήματα διά τά πατριωτάκια του...
Ζ  ΐΛί/ξκχ &λ0 σ. 376 καί τέλος.

Έφθασε, τέλος, καί ή ή μέρα, κατά τήν όποιαν μετέβημεν είς τού Βι· 
ζυηνοΟ τό σπίτι. Ή  μεγάλη ξυλίνη έξώθυρά του, ό τοίχος, είς τόν όποιον 
μικρός άνερριχάτο ό Βιζυηνός, ή μεγάλη αύλή, δλα άκόμη ήσαν είς τήν θέ- 
οιν των. Είς ένα δέ εύρϋ δωμάτιον ύπηρχεν έστία, ώς εΐχον τότε δλα τα πα- 
λα ιά  σπίτια... Είς τούς τοίχους ήσαν άνηρτημέναι φωτογραψίαι.

— Νά τό παιδί μου, είπεν ή μητέρα του καί μας έδειξε μέ ύπερηφά·



γειαν τόν λατρευτόν της. Γελαστός, σοβαρός, όρθιος, καθήμενας, είς πολλάς 
στάσεις φωτοχραφημένος, έχυνε τό άκτινοβόλον βλέμμα τόυ άπειρον χαράν 
είς τήν καρδιά της λατρευτής του μάνας.

Φωτογραφίας του Βιζυηνοΰ είδομεν καί είς τοίχους άλλων οικιών, είς 
τάς όποίας με άνέκφραστον υπερηφάνειαν καί άγάπην ήτένιζον οΐ ίότυχεΐς 
των κάτοχοι. ΓΗαί, ήγάπα δ Βιζυηνός τους πατριώτας του, αλλά καί αυτοί 
τόν ήγάπων έξ ίσου.... Ό  μικρότερος της γυιός — Μιχάλης, νομίζω, έλέγετο — 
μή δυνηθείς ν’ άνθέξη είς τόν παντοτεινόν χωρισμόν τοιούτου άδελφοΰ, μετ’ 
όλίγους μήνας άπέθανε καί αότός.
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟ Υ  ΧΕΙΡΟΓΡΑΦΟΥ

Τεχνική περιγραφή. Τό χγ. είναι ένα χοντρό πολυσέλιδο βιβλίο, σέ σχή. 
μα 8ο. (Διαστάσεις φύλλων 20X14,5 έκ. μ., καλυμμάτων 21X15 έκ. μ.). Έντο. 
πωση έςαιρετική κάνει τό πολυτελέστατο δέσιμό του. Όλόκληρο δέρματά, 
δετό καί χρυσόδετο. Τά βαριά καλύμματά του, σκεπασμένα μέ̂  χοντρό καστα- 
νόχρωμο δέρμα, πλαισιώνονται από παχειά έκτυπη κυματοειδή περιπλοκάδα, 
Μέσα στό πλαίσιο τής προμετωπίδας μέ περίτεχνα γράμματα άποτυπωμένη 
ή έπιγραφή : Poesie. Δερμάτινη γλώσσα συνέδεε τά δυό καλύμματα μ| 
μπρούντζινη κλειδαρίτσα, πού κλείδωνε τό βιβλίο με μικρό κλειδακι. Καί 
τό δυό καλύμματα εΐναι τώρα λυμένα άπό τή ράχη καί τό κύριο σώμα του 
βιβλίου. Χρυσωμένο καί στις τρεις άκμές τών φύλλων (doré sur tranches)·. 
Άπό την έτικέτα πού βρίσκεται έσωτερικά στό ένα κάλυμμα φαίνεται οτι τά 
βιβλίο προέρχεται άπό κατάστημα τής Γοτίγγης.

'Αρίθμηση. "Ολο τό βιβλίο τό άποτελουσαν 23 φυλλάδια fi τεύχη (άντί- 
στοιχα μέ τά τυπογραφικά φύλλα έντύπου βιβλίου). Τό κάθε φυλλάδιο άποτε* 
λειται άπό 6 δίφυλλες κόλλες ραμμένες ή μια μέσα στήν άλλη, δηλ. άπό 12 
φύλλα. Τό χαρτί λεπτό πολυτελείας καί άχαράκωτο. Ή άρίθμηση έγινε άπό 
τον ίδιο τόν ποιητή κατά φύλλο, στήν έπάνω δεξιά γωνία τής πρώτης σελίδας.

Άπό τό κύριο σώμα του βιβλίου έχουν λυθή καί ξεπέσει, τά εφτά πρώτα 
φυλλάδια καί τό τελευταίο. Άπό αύτά χάθηκε μόνο τό δεύτερο όλόκληρο καί 
όρισμένα φύλλα άπό τά άλλα φυλλάδια.

Άπό τό πρώτο φυλλάδιο σώζονται λυτά δυο διπλά φύλλα καί δυό μονά 
(τά δυό πρώτα χωρίς άριθμό καί τά άλλα μέ τούς άρ. 5, 6, 7, 8.). Τό φύλλο · 
8 πρέπει νά είναι τό τελευταίο του πρώτου φυλλαδίου, γιατί τό δεύτερο φυλλά­
διο πού χάθηκε είχε τούς άρ. 9—2Ö, άφου τό τρίτο, άπόπου λείπει τό α ' καί " 
τελευταίο του φύλλο, είχε τούς άρ. 21—32 καί τό τέταρτο, πού σώζει δλα του 
τά φύλλα, άρχίζει μέ τό φ. 33. Λείπουν λοιπόν άπό τό πρώτο φυλλάδιο τά δυο 
πρώτα φύλλα του, πού θά ήτανενκαί αύτά χωρίς άριθμό καί άγραφα, καί τά | 
δυό μεσαία δίφυλλα, δηλ. τά φ. 1,2,3,4, καί τά τέσσερα γραμμένα (=129 περί-1 
που στίχοι σύμφωνα μέ τήν άρίθμηση τών στίχων πού κάνει άργότερα ό ποιητής! 
μέ μολύβι. Βλ. παρακάτω διορθώσεις) .Άπο τό τρίτο φυλλάδιο λείπει τό πρώτο 
καί τελευταίο του φύλλο (άρ. 21 καί 32), τό τέταρτο φυλλάδιο καί τό πέμπτοι 
σώζονται όλόκληρα, άπό τό έκτο λείπει τό τελευταίο του φύλλο (άρ. 68) καί ! 
άπό τό έβδομο πάλι τό τελευταίο του, πού θά ήταν χωρίς αριθμό καί άγραφο,! 
γιατί τό πρώτο του (άρ. 69) σώζεται μονό, τό τελευταίο του έχει τόν άρ. 791 
καί τό έπόμενο φυλλάδιο άρχίζει μέ τόν άρ. 80. Υπήρχε δηλ. άνάμεσα στά { 
φ. 79 καί 80 ένα φ. χωρίς άριθμό καί άγραφο καί τούτο γιατί μέ τό φ. 80 άρχί-ϊ 
ζει ή χρονιά 1878. (Άπό αύτό φαίνεται δτι ή άρίθμηση του χγ. δέν έγινε μέ 
μιας εύθύς έξ άρχήςΐ. Άπό τό φ. 80—259 τό χγ. σώζεται σέ ενιαίο σώμα! 
καλά ραμμένο στή ράχη, χωρίς νά ξεπέση κανένα του φύλλο.

Άπό τό ξηλωμένο τελευταίο φυλλάδιο σώζονται λυτά τέσσερα γραμμένα ! 
φύλλα μέ τούς άρ. 260, 261, 262, 265 καί ένα άγραφο καί χωρίς άριθμό, τό \ 
προτελευταίο του φυλλαδίου, γιατί είναι τό άντίστοιχο του 261 στό ίδιο δίψυλ-1 
λο. Λείπουν λοιπόν τά φ. 263, 264 (πού θά ήτανε όπωσδήποτε γραμμένα), τά \ 
φ. (266, 267, 268, 269) (πού μπορεί νά ήτανε καί άγραφα καί χωρίς άριθμό, ] 
γιατί τό φ. 2656 είναι γραμμένο ώς τή μέση) καί τό τελευταίο τελευταίο του | 
χγ., άγραφο βέβαια, άφου άγραφο είναι καί τό προηγούμενό του.

Είχε λοιπόν τό χγ. δλα δλα 276 φύλλα, δηλ. 4 άγραφα καί χωρίς άριθμό À 
στήν άρχή, 269 άριθμημένα, ένα άγραφο καί χωρίς αριθμό άναμεσα στά φ. 
79 καί 80 καί 2 στό τέλος άγραφα καί χωρίς άριθμό (4+269Ή +2=276= 23 - 
φυλλάδια τών 12 φ.).

Γράψιμο. Όλόκληρο τό χγ. είναι αύτόγραφο του ποιητή, γραμμένο μέ 
μικρά ψιλά γράμματα καί μέ κάποια προσπάθεια νά φαίνεται τό γράψιμο καλ- ; 
λιγραφικό, οπού δέν είναι νευρικό καί βιαστικό, όπότε καταντά καί δυσανά- J 
γνωστό. Φανερό δτι μεταχειρίζεται δείχτη («χάρακα») καί άντισηκώνει άπό ; 
τελειωμένο σχέδιο. Σέ όρισμένα μάλιστα ποιήματα σημειώνει : Διόρθωσις 
έκ του μικρού βιβλίου».



"Αγνωστη φωτογραφία του Βιζυηνου. ι 
Βγήκε στό Σαρλόττενμπουργκ. Πίσω £χει ' 
τήν άψιέρωση : «Τη φιλοστοργωτάτη μοι ' 

μητρί. Γ. Μ. Βιζυηνός. Λειψία 17/9 79.»
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θέμα τα  — ιδέες. Τό χγ . δέν είναι μονάχα ένας αποφασιστικός σταθμόν 
γ ια  το γλωσσικό καταστάλαγμα του Βιξυηνου, άλλα παράλληλα καί μιά μφ 
γάλη καμπή έπάνω στήν πνευματική του πορεία. Μέσα στήν ποικιλία των 
μάτων του άποθησαυρίζονται οί πνευματικές τάσεις καί τά  Ιδανικά του στό 
κρίσιμο διάστημα των έπιστημονικών του σπουδών στά πνευματικά κέντρο 
της Ευρώπης, πού συμπίπτει μέ μιά περίοδο άποφασιστικών πολιτικοκοινωνι- 
κων ζυμώσεων στόν τόπο μας γ ια  μιά εθνική άνάπλαση.

Γεμάτος άκόμα άπό νοσηρές φαναριώτικες καί_λόγιες έπιδράσεις άγω- 
νίζεται νά προσπεράση τά λογής έμπόδια καί νά 6ρή τό δρόμο του.

Ξεφεϋγοντας άπό τήν άνεδαφική καί στείρα προγονοπληξία καί τά έρω- 
τόπαθα κενολογήματα, δλο καί παίρνει τά  θέματά του μέσα άπό τή λαχταριίΐ 
στή ζωή καί τή σύγχρονη πραγματικότητα. Άφοΰ έξαντλεΐ δλους τούς μελαγ- | 
χολικούς τόνους γ ια  νά τραγουδήση τόν πόνο καί τις πίκρες τοΰ ξενιτεμό«· 
ξαναγυρίζει στό ειδυλλιακό καί καταπιεσμένο χωριό του, έκμυστηρευόμε- 
νος μέ τήν πιό άδολη ειλικρίνεια τις έξιδανικευμένες παιδικές του θύμησες καί 
τις τραγικές οικογενειακές του περιπέτειες ή θρηνώντας γοερά γ ιά  τούς έπί- 
καιρους κατατρεγμούς της μαρτυρικής Θράκης.

’Αηδιασμένος πόλι άπό τήν πνευματική καί ήθική άποτελμάτωση τοϋ 
τόπου μας, άντιδρδ μέ τή σάτιρα ή ξεσπα σέ πικρό παράπονο γ ιά  τήν άδια- 
φορίά των συγχρόνων του καί συχνά άποκαρδιώνεται. 'Ωστόσο δέ χάνει τό θάρ- | 
ρος του. Φωτισμένος άπό τις σπουδές του μέσα στό πολιτισμένο καί προοδευτικό 
ευρωπαϊκό περιβάλλον, βλέπει πιό συνειδητά τή γενική κατάπτωση τοϋ_ τό­
που μας καί δυναμώνει τήν πίστη του γ ιά  μιά άναμόρφωση. Προσπαθεί νά 
έμπνεύση καί ατούς άλλους τόν έρωτα γ ιά  κάτι ύψηλό καί ώραΐο, μέ τή φιλο-3 
δοξία πάντα νά συμβάλη καί αύτός στή μελλούμενη άνθιση πού προφητικά 
όραματίζεται σέ τόσα του τραγούδια. _'·ϊ

"Ετσι στήν κρίσιμη Ιστορική περίοδο, πού οί προοδευτικές δυνάμεις του 
"Εθνους, έκπροσωπούμενες πολιτικά άπό τό Χαρίλαο Τρικούπη, άρχίζουν 
νά σημειώνουν «άνοδο καί νά πραγματοποιούν ένα θετικώτερο προσανατολι- 
σμό των έθνικών μας έπιδιώξεων, παίρνει καί ό Βιζυηνός τή θέση του όχι 
άνάμεσα στούς τελευταίους — καί προσπαθεί νά στρέψη τήν προσοχή του 
"Εθνους στις άκατάλυτες ζωτικές δυνάμεις πού κρύβει ή περιφρονημένη λαϊκή
ψυχή-

Κατανοώντας τό πνεύμα της έποχής του θέλει νά βοηθήση τό παραστρατ 
τημένο "Εθνος νά γνωρίση τόν έαυτό του γυρίζοντας μέ στοργή καί πίστη: 
στή ζωντανή 'Ελλάδα, δχι στενά τοπικιστικά μόνο στή μικρή έλεύθερη γωνιά, 
παρά καί στήν άλύτρωτη μαζί, σέ «δλη τή Ρωμιωσύνη» άπό τήν Ά χελώ  ώς 
τήν Κρήτη καί άπό τήν Κέρκυρα ώς τήν Κύπρο. ’Εντύπωση κάνει δ σπαραγ» 
μός του γ ιά  τήν κατοχή της Κύπρου άπό τούς "Αγγλους στά 1878 (άρ. 86).

Συνειδητοποιώντας ρεαλιστικώτερα τήν Μεγάλη ’Ιδέα προσπαθεί νά ξα- | 
νασυνδέση τήν ξεριζωμένη έθνική ζωή μέ τις λαϊκές πηγές της άμεσης βυζαν- | 
τινής παράδοσης.

Γιαυτό, πριν άκόμα καλά καλά συστηματοποιηθούν καί απλωθούν οί 
λαογραφικές έρευνες στή χώρα μας άπό τό Νικ. Πολίτη, ό Βιζυηνός άπο-1 
θησαυρίζει στούς άπλοϊκούς του στίχους τις ζωντανές παραδόσεις καί τούς ; 
έθνικούς θρύλους τού 'Ελληνικού λαού. ’Εκφράζοντας μιά νέα άντίληψη γιά 
τή ζωή μετουσιώνει τό λαογραφικό του ύλικό σέ παιχνιδιστούς κοσμογονικοώς 
καί φυσιογραφικούς μύθους, διάχυτους άπό τόν πιό έντονο νατουραλισμό καί 
ζωντανό άνθρωπομορφισμό.

Γενικά η συνειδητή προσήλωσή του στόν τόπο καί τό λαό κάνει τόν κο- ί 
σμογυρισμένο καί πολυσπουδασμένο Βιζυηνό νά γυρίση άπό τά κοσμοπολι- I 
τικά κέντρα της Εύρώπης μέ άλώβητη τήν έλληνικότητά του, περήφανο γιά 
τή χωριάτικη, λαϊκή του καταγωγή και γιαυτό τόν πιό σεμνό έργάτη τοΰ δη­
μοτικισμού στήν πλατύτερη άναγεννητική καί έκπολιτιστική του έννοια.

Χαρακτηριστικό τού συνειδητού προσανατολισμού του σέ θέματα γύρω 
άπό τήν έλληνική φύση καί τά λαϊκό μας πολιτισμό είναι καί τό δτι δέν άφήνει 
έξω άπό τή συλλογή των Άτθίδων Αύρων οΟτε ένα τραγούδι τοΰ χγ. μέ 
τέτοιο περιεχόμενο. Στή σπουδή του αύτή μάλιστα, νά προσφέρη απλόχερα 
καί στούς άλλους δ,τι αύτός σάν πρωτοπόρος μπόρεσε νά άντλήση άπό τά 
άδυτα της λαϊκής ψυχής, ίσως νά όφείλεται καί ή παραμέληση τής μορφικής 
τελείωσης των τραγουοιών του αύτών.



Ή μάνα τού Βιζυηνοΰμέ τη ψυχοπαίδα της «τό Κατερινιώ» (ΑΜ) 
καί τόν γιό της Μιχαηλο. Πίσω σχετική αφιέρωση : «Τω περισπού­
δαστοι μοι άδ'ελφω Γ. Μ. Βιζυηνω τεκμήριον άδελφικής άγάπης.»



38
Ι ινέτη ν  IV

-------- μοΙμτ* 6 Τύφων κ* ή θύελλα σφαδάζει
■ Λνο#σσού> ^  κύματα και συνταράσσουν τόν βυθόν,

"  ^ρ*ιχι' έπιθυμεΐ τούς μαργαρίτας, προσελθών, 
2^*ρ«μ1ατ προσδοκά κ* είς τήν άκτήν σχολάζει.

• , . βρέμ’ είς Τήν ψυχήν κ’ είς τήν καρδίαν βράζει,
9 βϊϊβ ίΛ ίοντ* άταμίζ αΐ συναυλίαι των παθών,

^^Μ ύρο ττάλα- τήν προτού Ισορροπίαν των πόθων 
ίπροσέχ* ό ποιητής σιγών κι’ αυτός αυτόν] σπουδάζει 

Τ ^ - ιΙ γ ή φ ϋ ι η ;  ιώ ν  οιηΛάύΓ  ιο ύ ;  Λογιο/ ιο ιι;

9 Η 4 α

’/IU' ύ : raiif
ΙΚ«' ώς έμπειρος! άμπελουργός τό γλεύκος του άφίνων 

10 wooiiivti ν' άνσζυ[ΐωθη καί νά κατακαθήση,
,ιρίνή κεράσ* είς τούς λοιπούς ζωρόν εύώδη οίνον,
ΟΟηις ό ποιητής μικρόν τήν λύραν άς κοίμηση,

• -tpiv πλέξη τ* άσμα τής χαράς, πριν άνακρούση θρήνον, 
άννό μάς' τέρψ* έπιθυμή καί νά μάς συγκινήση.

15 Όκτωβρ. (1877).
29

Η Λησμονημένη- 16/10 (1877). Τυπ. Εστία 
σ 287 καί ΑΑ 103.

30

ΙΓ' 2 Μαίου 1882

g «  55α Παραδείγματα.22/10 (1877). Τυπ. Παράρτημα «Άμαλθείας» Παρ- 
J «ασσός Β' σ. 168 (Σμύρνη 1894), Κων. Φ. Σκόκου Νεοελληνική ‘Ανθο­

λογία Α' 2 σ. 119 (1 924) καί μέ πολλές παραλλαγές. Άγνωστο πού 
πρώτο τυπώθηκε Πάντως με τό χγ. άποδεικνύεται ή γνησιότητά του, γιατί 
8τ»π ζήτημα, επειδή τό ίδιο άκριβώς ποίημα καί μέ τόν ίδιο τίτλο είναι 
τυπωμένο: Κωνστ. Φ. Σκόκου Έθνιχόν Ήμερολόγιον 1907 σ. 346 καί 
ατό πεο. τής Πόλης Έφημερίς των Κυριών (έκδ. Χαρίκλεια Π. Μελανδι- 
tow) It. Α', φυλλ. ΙΕ' 1 Άπριλ. 1910 σ. 2 καί στα δυο μέ τήν υπογραφή: 
Δ. Βερνσρδάκης (6λ. Βαλ.σ.71). Μελοποιημένο άπό τόν συνθέτη Στρουμ- 
πούλη: Παραδείγματα, άσμα μετά συνοδείας κλειδοκυμβάλου. Ποίησις Γ. 
Βιζυηνεν. ΑΛουο. ή Χρήστου Στρουμπουλή. "Εργον 5ον Γ. 768 Φ. (Μου- 

έχδοτιχος οίκος Μιχ. Κωνσταντινίδου= Γ. Φέξη). Μέ τόν τίτλο 
Δ ός μου ένα  φιλί ,  ϋπό Γ εωργίου Βιζυηνοΰ είναι τυπ. Μ. Σαλιβέρου 
Νέα Ελληνική ’Ανθολογία σ. 323 (έκδ. Τ ' 1927).

31
Σσνεττον V. 25/10 (1877).
'Αρχή : Ό  καθαρός καθρέφτης σαν ραγίση,

καί τό γιαλί του σαν θρυμματισθη, 
ποια μαστοριά, χωρίς νά γνωρισθη 
σάν καί προτού μπορεί νά τόν κολλήση;

32
5βθ 57# C Προορισμός μου. 27/10 (1877). 12 έξάστιχες στροφές. Jj

Ή 1η ; Μόλις μ’ έθηκεν ό Πλάστης 
έπΐ τόν ούδόν τού Κόσμου, 
μόλις μ’ ήνεώχθ’ ή θύρα, 
καί Ιδού ή Μοίρα, 
μέ τάς έχθρικάς δούλάς της, 
ήλθε κ’ ίστηλώθ’ έμπρός μου.

Εξάσύλλοδο τόν 4ο στίχο έχουν μόνο οΙ περιττές στροφές.



Τό χειρόγραφο.
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9 4 β

95α—

956 

96σ—6

966

97α

"ΩI μήν Απελπίζεσαι 
κ' έχεις βλέμμα θλιβερόν, 
βν παραγνωρίζεσαι 
ύπό πλήθους μωρών.

73
Παρεξήγησις. 5, 3 (1879). Τιπτ. ΑΑ 152 μέ μικρές παραλλαγές. Σγι 

ψ I I 7α είναι μεταφρασμένο γερμανικά.
74

Μένα μέ τώπεν ή Γιαγιά.5/3 (1879).6 στρ. διαγραμμένες. ‘Η 1η·
Μένα μέ τώπεν ή γ ια γ ιά  
μέ σιγανή λαλιά, 
πώς γ ιά  μιά κόρη ή πανδρειά 
είναι χρυσή δουλειά.

75
“Αγρυπνος πόνος. 6 /3  (1879). Τυπ. ΑΑ 91.

76
Το Γράμμα. 15/3 (1879). 6 έξάστιχες στρ. διαγραμμένες καί μ£ 

πολλά διορθώματα.
Ή 1η: Μέ γράφει πώς της έφταιξα καί μ’ είναι θυμωμένη, 

γ ιά  τ' Ανυπόφερτο κακό, που στην καρδιά της μένει 
μπηγμένο, σαν μαχαίρι.
Πώς ενα τέτοιο φέρσιμο τούς δρόμους μας χωρίζει, 
πώς άπ’ έδώ κ' είς τό έξης δέν θέ νά μέ γνωρίζη 
καί ναΟρω 'ν άλλο ταίρι !

77
Σονέττον VIII· 16/3 (1879). Τυπ. ΑΑ 217 (I).

78

Παρομοίωσις
Σάν λουλούδι π ’ άνοίγει μιά φορά τή χρονιά, 
μιάν ήμέρα μυρίζει ξεθυμαίνει την άλλη" 
σάν τ’ άηδόνι π ’ άλάργα  στης μυρτιάς τά  κλωνιά 
λίγαις μόνον αύγαίς τήν αγάπη του. ψάλλει"

5 Σάν νερό που στοΰ λόφου την ποδιά βουρβουλα, 
δσο λυώνουν τά χιόνια που τοΰ θλίβουν τά  στήθη, 
μά στεγνών’ άν ή λαύρα αύγατίσ’ αψηλά, 
καί μαραίνετ’ ό άνθος που στο π λ ά γ ι τ ’ αΰξήθη,

"Ετσι άνθεΐ κάπου κάπου κι’ ή φτωχή μου καρδιά,
10 άπολνςί δύο τρία λουλούδια,

καί κονεύει μιά Χάρι στ’ άπαλά  της κλαδιά  
καί λαλεϊ γ ιά  μιάν ώρα τής χα ρ α ς τά  τραγούδια .

"Ετσι χύνουν τό δάκρυ κι’ οί π ικροί μ’ οφθαλμοί, 
ώς ν’ αύξήσ’ ό καϋμός νά τό στίφη"

15 κι' Απομένει ή μορφή μου στεγνή καί_χλωμή,
μά ή καρδιά μου γεμάτη, σάν καί π ρώ τα  ’πο θλΐψι !

Μ αρτ. 16 (1879)
Πρ6λ. τό όμότιτλο καί μέ συγγενικό περιεχόμενο στο φ. 746 ( =  ΑΑ92)



φ. 80α



$

*Η 4ύση ytd χαρας λαλιά 
τά στήθη μ* Ιχ* άνοίξει.

35 Ή 4ύο’ σύτή σταλιά σταλιά
τά γίμιο’ άπό θλίψη.
Μά β,τι ξεχειλίζ’ έοώ 
ά*ό πηγή βουβή, 
αύτό έγω τύ τραγουδώ 

40 ίδπωςΐ μου καταβή.
19/3 (1880).

ΖτΑν <ττό περιθώριο γραμμένο δυσανάγνωστα μέ μολύβι : έ τ5| 
I  τ ο ι  (;)

I l l

1236-1250 Πρϊτρίίσί'ί- 1  ̂ 3 (1880). 9 όχτάστιχες στροφές, διαγραμμένες μέ 
μολύβι.

Ή 1η: Πώς μ’ άγαπα
ποσώς δέν άμψιβάλλω* 
κι’ άν σιωπά 
κΓ σύτό δέν μέ λυπεί.
Είναι δειλή
καί παίρνει δίχως άλλο, 
σάν μέ ψιλή
τούς λόγους γ ια  'ντροπή.

112
1234 Σ ονέττον X I

Ό  γάδαρος δασκαλικά λαλεΐ καί λογοφέρνει.
—Άψότου τήν κυλίστρα μου μετέψερα βωπέρα 
έλείψαν ή τρανταψυλιαίς. Τ’ αηδόνι στον αγέρα, 
όσάκις κελαδήοω πιά τό ίσο μου δέν παίρνει!

5 θεός ή Τύχη τ’ άκουσε, θεός ή Τύχη σπέρνει
μιαν όμορφη τρανταφυλλιά έκεΐ κοντά μια μέρα. 
Τ’ άηδόνι πήρε μυρωδιά κ’ έπρόφθαξε ’πό πέρα 
κι’ άρχίζει στό χλωρό κλαδί τόν ήχο του νά σέρνη.

Μά ’γκάριζεν ό γάδαρος κ’ έξίππασε τ’ άηδόνι.
19 καί σάν τής πήρε τούς άνθους που είχε απολύσει 

κυλιέται στήν τρανταφυλλιά ώς που την ξεριζώνει.

126α

Τί θάμ’ άν τ’ όμορφο δενδρί ξανά δέν θά βλάστηση ;
Τι θάμ’ άν πάν’ σε σταχαριά π’ ό γάδαρος πηλώνει 
δέν ξανακάθεται πουλί νά γλυκοκελαδήση;

2 2 /3  ( 1880)

113
Σ ονέττον XII. ’Αχρονολόγητο. Στό τέλος : Δ ι ό ρ θ ω σ ι ς  έκ

τού μ ι κ ρ ο ύ  β ι βλ ί ου .  Τυπωμένο : ΑΑ στό πρώτο παράφυλλο 
■ρολογικά, οάν Αποστροφή στους άναγνώστες μέ τόν τίτλο Τ ο ί ς  έν- 
τ ε υ ξ ο μ έ ν ο ι ς ,  καίμε σημαντικές παραλλαγές.

114
Σονέττον XIII. ’Αχρονολόγητο. Στό τέλος: Δ ι ό ρ θ ω σ ι ς  έκ 

τού μι κρού β ι β λ ί ο υ .  Τυπ. ΑΑ 2)8 (II).
115

Ul'i 130α Ποιητιχον ονμβονλιον έν τώ γραφείου της Έφπμερίόος. 23/3 
ί *660) Τυπ, ΑΑ 203 μέ τόν τίτλο Τό Σ υ μ β ο ύ λ ι ο ν  των
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178α

64

1786-179α 

1796-180α

Τ ό  Γατάκι I

Κοπελούδα σκουλωτή, 
μήν πειράζεις τό γα τ ί
τό γατάκι. ,
Μήν του σφίγγεις τήν ουρά 

5  κ α ι  του στρίβεις στά γ έρ α  
τό αύτάκι.

Γιατ’ άν λέγη, πώς πονεΐ, 
κατ’ άρχάς μέ μ ια  φωνή 
μιάου! μιάου!,

10 μά κατόπιν τσουγκράνα 
καί φωνάζεις άλγεινά  
δου! άου!

Κοπελούδα σερπετή 
μήν πειράζεις τό γ α τ ί

15 τό γατάκι.
κ* έχει νύχια τό κακό 
που σου σχίζουν τό λευκό 
τό χεράκι.

15$

159
Υ π έ ρ  των πτηνών. 2 9 / 9  81. Τυπ : ΔΠ περίοδος 

3 Ίουν 1895 σ. 172, μέ μ·σ στροφή λιγότερη.
160

Εσπερινή προσευχή.

θεέ μου, που σέ κελαδεΐ 
κάθε πουλί κι* άηδόνι 
ένα πουλάκι ένα παιδί 
τά χέρια του σταυρώνει 

5 καί τ’ όνομά σου ύμνωδεΐ.

Ό  ήλιος πηγ* άναπαυμό 
στή μάνα του να πάρη,
Κοιμήθη μέσ* στόν ποταμό 
τό κουρασμένο ψάρι 

10 καί τό ζαρκάδι στό δρυμό.

Στάζει καί στ* όμμα μου γλυκός 
ό ύπνος σάν τό μέλι.
Σύ που τό Σ ύμπαν διοικείς 
καί σ* ύπακουν άγγέλοι 

15 μετ* εύλαβείας παιδικής,

1. Κοπελούδα σκουλωτή. ‘Ένα θρακιώτικο του χορού λεέι :
Νερατζούλα φουντωτή 
δμορψή μου κοπελούδα 
φουντωτή καί σκουλωτή.

"Αλλο ;
Κόρη (ν) έπλενε κοντή 
φουντωτή καί σκουλωτή.—

Σ κουλι&=τζουλούφια, μαλλιά.

29 /  9 81. 

Β' '  Τ°μ. 2ος
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82

2556-256α 

2566-2576

Ν ά  τ ά  β ά λ ο υ ν ε  ο ί  γ έ ρ ο ι  
10 κ* ή θ ω ρ ιά  τ ο υ ς  γ ά  το ύ ς  φ έρη  

τή ν  π α λ η ά  τ ο υ ς  τή  νεότη  
κ α ί τη  δ ύ να μ η  τή ν  π ρ ώ τ η .
Ν ά  τ ά  6 ρ ο υ ν  ν ά  στολισθοΟ νε 
δλ* ο ί  " Ε λ λ η ν ε ς  ό π ο δ ν α ι 

15 κόμ* ά ν ή λ ικ α  π α ιδ ιά
κ α ί ν ά  κ ά μ ο υ ν ε  κ α ρ δ ιά .
Ν ’ ά π ο κ τή σ η  κ ’ ή π α τ ρ ίδ α  
ε ίς  τ ά  σ τή θη  τ η ς  έ λ π ίδ α , 
κ ’ ε ίς  τό  π ρ ό σ ω π ό  τ η ς  χ ά ρ ι ,  

20  κ α ί ν ά  γ ε ίν η  π α λ λ η κ ά ρ ι .

μ

Μ ά θ ενά ρ θ η  κ ο ιτα π ό δ ι 
ό  κ ρ ιτή ς  τό  γ ε ρ ο -6 ώ δ ι ,  
ν ά  ε ίπ η  π ώ ς  δλ* α ύ τ ά  
ε ίν α ι μόνο  χ ο ρ α τ ά .

2 2 /5
(Δεξιά στον 8ο σ τίχο  γραμμένο μέ μολύβι δυσανάγνω στα  : 

ία  στροφή).
234

82.
"Ανθη ή λ.

τΑσμα Έτιικούρειον. Π α ρ ίσ ιο ι 1 7 / 7  82 . Τυττ. ΑΑ 188 μέ σημαν­
τικές παραλλαγές.

235
Προς τήν Σ ελήνην. Π α ρ ίσ ιο ι 1 7 / 7  8 2 . Τ υπ . ΑΑ 98.

236
2576-259α Ό  Μ ά ρ τη ς . 24 ’ Ιο υν ίο υ  1882  C h a m p s  E ly s é e s .  Τ υπ . ΑΑ 43^ μέ 

τον τίτλο *0 Μ ά ρ τ ι ο ς  έ ν  Κ ρ ή τ η .  Πολλές διορθώ σεις μέ τό  ίδ ιο  
μελάνι και σ βησίματα  μέ α ιχμηρό δργανο. Π αραλλαγμένη πολύ ή 1η 
στροφή (όπου δεν άναφέρεται τό π ο ς του μύθου ή «Κρητική ή χώρα», όπως 
στο τυ π .) .  ’Ανάμεσα στήν 5η και 6η στροφή τού χ γ .  μ ια  στροφή π α ­
ραπάνω.

237
259α-260α Το Μερμήγκι. 21 Α ύ γ ο ύ σ το υ  1882  B ois de B oulogne. Τ υπ. ΑΑ 

31 μέ μικρές πα ρ α λλα γές, έκτος ά π ό  τήν τελ ευτα ία  στροφή, πού) είναι 
όλότελα διαφορετική.

238
260α-261α Το Σφ αλάγγι. Bois de B oulogne 1882 21 Α ύ γ ο ύ σ τ ο υ . Τ υπ . ΑΑ 

33 μέ τον τίτλο  Τ ό  Σ π α λ ά γ γ ι  (Τυφλοπόντικον*)
239

261α-262ά Ή  Α νεμώ νη. 2 7 / 8  82 . Bois d e  B oulogne. Τ υπ . ΑΑ 7 4  και στο 
διήγημα Ai Συνέπεια! τή ς π α λ α ιά ς  Ισ τορ ία ς σ. 109 (Φ έξης). Τ ά  
δυο τυπωμένα έχουν τό  ένα μέ τ ’ ά λλο  λ ίγ ε ς  π α ρ α λ λ α γ έ ς  Καί π ά ρ α  
πολλές μέ τό  χ γ .,  άπ* όπου έχουν και μ ια  στροφή π α ρ α π ά ν ω  (τήν 5 η ). 
Ή  4η στροφή στο χ γ . είναι γραμμ ένη  μέ μελάνι σ το  περ ιθώ ριο . Σ το  διή­
γη μ α  ή τελευταία  στροφή είναι τυπω μένη ό π ω ς είναι έπεξεργα σ μ ένη  στο 
περιθώριο μέ τό  ίδ ιο  μελάνι. Μ ελοποιημένο ά π ό  τό  συνθέτη Στρουμπούλη: 
Μουσικός Οίκος Κωνσταντινίδου Μ 3 8 8  Κ. "Ε νας β ρ ά χο ς  σ το  βουνό. Δ ια- 
τ ί ά χ  ! δ ιατί. Ποίησις Γ. Βιζυηνου. Μ ουσική Χρ. Στρουμπούλη . 
(= Γ  794 Φ).

240
262α-6

265α-6

Τό Τρυγόνι. 2 7 / 8  82. B ois de B oulogne. Τ υ π . ΑΑ 72.
(Λείπουν τ ά  φ. 263  και 2 6 4 ) .

241
Ή  θλΐψις μου. Ν ο έ μ β ρ ιο ς , Λ ο νδ ινο ν . Τ υπ . ΑΑ 9 4  μέ τον τ ίτλ ο  Ή  

Κ ρ υ μ μ έ ν η  θ λ ΐ ψ ι ς  και μέ π ο λλ ές  π α ρ α λ λ α γ έ ς .—

Τ έλος τοΟ χ γ .
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